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Aufrufe Sommations

Die Kraftloserklärung der 31/ó% Obligationen Weltbank (Internationale
Bank für Wiederaufbau und Förderung der Wirtschaft) von 1953, November-
Ausgabe, Nrn. 30258/60, sFr. 3000, wird begehrt.

Gemäss Besehluss des Zivilgerichts Basel-Stadt vom 17. Fehruar 1960
wird der allfällige Inhaber hiermit aufgefordert, diese Titel innert 6 Monalen,
d.h. bis 27. August 1960, der unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst
die Obligationen nach Ablauf der Frist kraftlos erklärt werden. (1583)

Basel, den 23. Februar 1960. Zivilgeriehtssehreiberei Basel-Stadt:
Prozesskanzlei.

Es wird vermisst: Sehuldbrief vom 6. April 1936 des Kapitals von Fr. 8000,
lautend zu Gunsten der Freiburger Staatsbank, in Freiburg, gegen Burro
Arthur, des Friedrich, Landwirt, in Wengliswil, Alterswil (Freiburg), und
belastend die Liegenschaften Art. 552 und 556 des Grundbuches der Gemeinde
Alterswil.

An allfällige Inhaber dieses Sehuldbriefes ergeht hiermit die Aufforderung,
denselben innert Jahresfrist, d.h. bis 23. Februar 1961, dem Gerichtspräsidenten

des Sensebezirkes, in Tafers (Freiburg), vorzulegen, widrigenfalls die
Kraftloserklärung ausgesprochen wird. (1552)

Tafers, den 20. Februar 1960. Der Gerichtspräsident: M. Waeber.

2.

Die unbekannten Besitzer nachstehender Inhaber- Sehuldbriefe werden.
hiemit aufgefordert, dieselben innert der Frist von einem Jahr dem
unterzeichneten Richter vorzulegen, ansonst deren Kraftloserklärung erfolgt:
1. Inhaber-Sehuldbrief von Fr. 3000.-, d. d. 28. Juni 1934, im 1. Rang auf

E.-Blatt 378 Ottoberg, Sehuldner und Pfandeigentümer: Frau Frieda
Aus der Au-Stäheli, Boltshausen;
Inhaber-Sehuldbrief von Fr. 15 000., d. d. 6. 'März 1920, im 2. Rang auf
E.-Blatt 66, 67, 68, 69, 70 Ottoberg, E.-Blatt 34 Märsletten, E.-Blatt 74

Weinfelden, Sehuldner und Pfandeigentümer: Frau Witwe Marie Schären-
Seliülz, Sehnellberg;
Inhaber-Sehuldbrief von Fr. 600.-, d.d. 11. Juli 1932, im 1. Rang auf
E.-Blatt 26 Bonau, Sehuldner und Pfandeigentümer: Gotllieb Biehsel,
all Landwirt, Bonau.

Weinfelden, 18. Februar 1960. (149»)

Der Präsident des Bezirksgerichtes Weinfelden:
Dr. A. Haffter.

Es werden vcrmissl:

1. Verschreibung AW 23325 von Fr. 2000, Kapitalvorgang Fr. 4000,
2. Versehreibung AW 23327 von Fr. 1000, Kapilalvorgang Fr. 7000,
3. Verschreibung AW 23328 von l'r. 1000, Kapitalvorgang Fr. 8000,

alle drei Tilel sind expediert 4. Augusl 1909, geschrieben zu 5%, losbar jährlich,

Martini 19U!) angehend, von Ulrich Hofmann, haftend zu Gunslen der
Bank in Zug vorm. Sparkasse auf der Liegenschaft GBP. Nr. 228, Assek.
Nr. 311, an der Schluochtslrasse in Cham, im Eigentum des Carl Gretener,
in Cham, Sehluoehlslrasse.

Die unbekannten Inhaber dieser Pfandtitei werden hiermit aufgefordert,
dieselben bis längstens 26. Februar 1961 dem Kantonsgerichtspräsidium Zug
vorzulegen, ansonst die Tilel als kraftlos erklärt würden. (1593)

Zug, den 23. Februar 1960. Kantonsgerichtspräsidium Zug:
Dr. Fried. Iten.

Par ordonnance du 23 février 1960, le président du Tribunal de Ia Broye
a décide l'ouvrir une enquèle aux fins de retrouver et, en eas d'insuccès, d'annuler

le certificat de dépôt au porteur de la Banque d'Epargne et de Prêts
de la Broye, à Estavayer-le-Lae, N° 3188, de 5000 fr., venu à échéance le 15
février I960.

En eonséquenee, sommation est faite au détenteur inconnu de ce titre
d'avoir à le produire au greffe du Tribunal de la Broye, à Estavayer-le-Lae,
dans le délai de six mois dès la première publication, faute dc quoi l'annulation
en sera prononeée. 1 6 1 3)

E s la v ayer, le 23 février 1960. Le président: M. Reichlen.

Le détenteur de l'aelion Crédit foncier vaudois, Lausanne, au porteur,
de 500 fr., N° 15229, avee coupons N° 2 à 30 altachés, esl sommé de me les

produire jusqu'au 30 avril 1960. (321)

Le président du Tribunal
civil du district de Lausanne:

J. G. Favey.

Nous, président du Tribunal I du district de Porrentruy, ordonnons au
détenteur éventuel de la eédule'hypolhéeaire de 15 000 fr., 0%, au profit de
la Caisse hypothécaire du canton de Berne, inserile le 26 décembre 1922, à
série Ig, folio 3275 et grevant en premier rang les immeubles Nos 117 et 229
du ban de St-Ursanne appartenant à Edgar Grimm, industriel à St-Ursanne, de

produire ee titre à noire greffe dans un délai d'une année à partir de la première
publication de la présente sommation, à défaut dc quoi l'annulation en sera
prononeée. (1633)

Porrenlruy, le 24 février 1960. Le président I du Tribunal: Jobé.

Le président du Tribunal du distriet des Franches-Montagnes, à Saigne-
légipr, somme le délenteur éventuel de la Cédule hypothécaire au Porteur, de
4600.fr., taux 6y2%, du 4 mai 1933, série I, N° 3062, grevant en 11° rang les
immeubles fol. 23, 25, 31, 43, 74, d'une contenance de 11.06.22 ha, estimés
33 790 fr.. Ban de Goumois, appartenant en propriélé eommune, à raison de
W à Mme Geneviève Pheulpin née Barthoulot, agissant par son mari M. Pierre
Pheulpin; 2. Mme Hélène Gigon née Barthoulot, agissant par son mari M.
Mareel Gigon cl Mme Anne-Marie Guenol née Barthoulot, agissant par son
mari M. Robert Guenot, et Olle Alice Bartlioulol, de se faire connaître dans
le délai de 1 an dès la première publicalion, faute de quoi l'annulalion en sera
prononcée. (1623)

Saignelégier, le 22 février 1960. Le président du Tribunal:
P. Hublard.

Le ou les délenteurs

a)

b)

des deux obligations simples, l'une du capital de 2250 fr. (deux mille deux
eent cinquante Iranes), souscrite le 10 janvier 1945 par la Société
Yverdonnoise d'Alpage, à Yverdon, en faveur de Louis-Armand Cruchon,
à Molondin, et l'autre du capital dc 4000 fr. (quatre mille franes), souscrite
le 21 juin 1946 en faveur de Léon Duvoisin, quand vivait, à Grandson;
des aetions nominatives suivantes de la Société Yverdonnoise d'Alpage,
soeiété anonyme dont le siège est à Yverdon:
sept aetions du nominal de 100 fr. (cent francs) ehaeune, Noe 267, 268,
269, 272, 273, 274, 275,
vingt-sept actions du nominal de 50 fr. (cinquante franes) chacune, N08 32
et 204 à 229,
deux aetions du nominal de 25 fr. (vingt-cinq francs) chacune, N08 1 et 2,

sont sommés de me les produire jusqu'au 15 août 1960. (1341)

Yverdon, le 5 février 1960. Le président du Tribunal eivil d'Yverdon:
Cornaz.

Kraftloserklärungen Annulations

Es werden folgende Sparhcfle der Luzerner Kantonalbauk, Luzern,
kraftlos erklärt:
1. Nr. 38093, laulend auf Frau Margrit Kütlel-Lässer, Weggis, haltend per

1. Januar 1959: Fr. 2061.05;
2. Nr. 50251, laulend auf Wwe. Karoline Bucheli-Studer, Frohof, Malters,

haltend per 1. Januar 1959: Fr. 1616.80;
3. Nr. 116940, laulend auf Ulrieh Robert Fuhrer, Holelier, Meiringen, haltend

per 1. Januar 1959: Fr. 1232.75;
4. Nr. 7523, ausgestellt von der Filiale Reiden, lautend auf Josef Marfurt,

Oberdorf, Dagmersellen, hallend per 1. Januar 1959: Fr. 4111. (160)

Luzern, den 23. Februar 1960. Amtsgeriehtspräsident
Luzern-Stadt: Ronca.
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Kantone/Cantons/Cantoni:

Zürieli, Bern, Zug, Fribourg, Solothurn, Schaffliausen, Appenzell A.-Rh.,
St. Gallen, Graubünden, Aargau, Thurgau, Ticino, Vaud, Valais, Genève.

Zürich Zurieh Zurigo
22. Februar I960.

Furniere- und Ilolz AG. Dietikon, in Dietikon. Unter dieser Firma hesteht auf
Grund der Statuten vom 17. Februar 1960 eine Akliengesellscliaft. Sie
bezweckt den Handel mit und die Verarbeitung von Ilolz, insbesondere die
Herstellung, den Kauf und den Verkauf von Furnieren aller Art. Da.s Grundkapital
beträgt Fr. 150 000: es zerfällt in 300 Inhaberaktien zu Fr. 500 und ist voll
einbezahlt. Publikalionsorgan ist das Schweizerische Handelsamtshlatt. Der
Verwaltungsrat besieht aus einem bis fünf Mitgliedern. Ihm gehören an;
Natale Galloni, italienischer Staatsangehöriger, in Vavzy (Frankreich), als
Präsident mit Einzeluntersehrifl; Heinz Castelli, von und in Zürich, als weiteres
Mitglied mit Einzelunlersehrift, und Waller Steger, von Bellikon (Aargau), in
Dietikon, als weiteres Mitglied mit Kollektivunlerschrift zu zweien. Gesehäftsdomizil:

Giessenstrasse 17.

22. Februar 1960. Erzeugnisse für die Gesundheit usw.
Sanus AG., in Zürich. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten
vom 12. Februar 1960 eine Akliengesellscliaft. Sie bezweckt Import, Export
uncl Vertrieb von Waren aller Art, speziell von Erzeugnissen für die Gesundheit.
Sie kann alle Geschäfte tntigen, die mit ihrem Zweck im Znsammenhang
sieben, sich an andern Unternehmungen beteiligen sowie Liegenschaften erwerben.

Das Grundkapital belrägt Fr. 50 000: es isl zerlegt in 50 Namenaktien zu
Fr. 1000 und mit Fr. 20 000 einbezahll. Publikationsorgan ist das Sehweizerisehe

Hanclelsamlshlnlt. Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch
eingeschriebenen Brief oder durch Veröffentlichung im Publikalionsorgan. Dem
aiis einem bis drei Mitgliedern besiehenden Verwaltungsral gehört als einziges
Mitglied mit Einzelunlersehrift an: Waller Furrer, von und in Zürich.
Gesehäftsdomizil: Selnauslrasse 5, in Ziirieh 1.

22. Februar 1960. Chemische Produkte usw.
J. Brauchli. in Ziirieh (SIIAB. Nr. 216 vom 16. Seplember 1917, Seite 2686),
Handel mit ehemisehen Produkten usw. Diese Firma ist infolge Ueberganges
des Geschäftes mit Aktiven und Passiven auf die neue Kommanditgesellschaft
«Jakob Brauchli & Co.», in Zürieh, erloschen.

22. Februar 1960. Chemisehe Produkte usw.
Jakob Branehli & Co., in Ziirieh 1. Unter dieser Firma sind Jakob Brauchli,
von Weerswilen (Thurgau). in Adliswil, als unbeschränkt haftender
Gesellschafter, und mit im Sinne vnn Art. 177 ZGB erteilter Zustimmung
Olga Brauchli geb. Bolliger, von Weerswilen (Thurgau), in Adliswil, als
Kommanditärin mit einer Summe von Fr. 20 000. eine Kommanditgesellschaft
eingegangen, die am 14. August 1959 ihren Anfang genommen und Aktiven und
Passiven der bisherigen Einzelfirma «J. Brauchli», in Zürieh, übernommen hat.
Einzelunterschrifl ist erleilt an die Kommanditärin Olga Brauchli geb.
Bolliger. Fabrikalion von und Handel mit chemischen Produkten; Vertrieb und
Verlegung von Knnststoffbelägen. Zähringerstrasse 24.

22. Februar 1960. Fotografische Anstalt usw.
Jean Gaberell A.G., bisher in Thalwil (SHAB. Nr. 255 vom 31. Oktober
1958, Seite 2906). Die Generalversammlung vom 2. Februar 1960 hat die
Statuten geändert. Sitz der Gesellschaft ist nun Zürieh. Zweck der Gesellschaft

sind Betrieb einer fotografischen Anstalt und eines Kalender-, Karten-
und Kunstverlages. Sie kann Liegenschaften kaufen, erstellen, verwalten Und
verkaufen. Gesehäftsdomizil: Stauffacherquai 38, in Zürich 4.

22. Februar 1960.
Masehinenfabrik Rüti A.-G. vormals Caspar Honegger (Ateliers de Con sl ruft ion
de liuti S.A. succession de Gaspard Honegger) (Ruti Maehinery Works Ltd.
formerly Caspar Honegger), in Rüti (SHAB. Nr. 12 vom 16. Januar 1960,
Seite 161). Neu ist in den Verwaltungsrat ohne Zeiehnungsbefugnis gewäblt
worden: Prof. Dr. Hans Wanner. von Schleitheim, in Meilen. Kollektivprokura

zu zweien wurde erteilt an Eduard Egli, von Bäretswil, in Rüti (Zürich).
22. Februar 1960.

Stahl- und Hartmetall Import Handelsgesellschaft (STAHAG) Soeiété
Commerciale d'Importation d'Acier et de Métal dur (STAHAG) Steel aud Cutting
Metal Import Trading Company (STAHAG), in Ziirieh 9, Akliengesellscliaft
(SHAB. Nr. 20 vorri 26. Januar 1960, Seite 271). Alfredo Cairati ist infolge
Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.

22. Februar 1960.
Schweizerische Bankgesellschaft (Union de Banques Suisses) (Unione di Banche
Svizzere) (Union Bank of Switzerland). in Ziirich 1 Aktiengesellschaft (SHAB.
Nr. 11 vom 19. Januar 1960, Seite 187). Die Prokura von Hans Schellenbaum
ist erloschen.

22. Februar 1960. Ueberseeprodukte usw.,.

I'pag A.G., in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 37 vom 14. Februar 1958, Seite 446),

Import von Ueberseeprodukten aller Art usw. Neu ist in den Verwal tungsrat
ohne Zeiehnungsbefugnis gewählt worden: Zita Peter, belgische Staatsangehörige,

in Antwerpen (Belgien). Das Verwaltungsratsmitglied Peter Buser
führt nun Kollektivunlerschrift zn zweien; seine Prokura ist erloschen.

22. Februar 1960. Tabakfabrikale usw.
Baratella und Schweri AG., in Zürich 5 (SHAB. Nr. 245 vom 19. Oktoher 1955,
Seile 2617), Handel mit Tabakfabrikaten und Raucherartikeln usw. Primo
Mansueto Baratella ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift

ist erloschen. Waller Schweri, Mitglied des Verwaitungsrates, führt
nicht mehr Kollekliv-, sondern Einzeluntersclirift.

22. Februar 1960.

Wamaq, Wüschereiniasehinen A.G., in Ziirich 3 (SIIAB. Nr. 133 vom 11. Juni
1957, Seile 154(5). Die Prokura von Claude Fehlmann ist erlosehen. Kollektivprokura

zu zweien wurde erleilt an Willy Schäublin, von Basel, in Zürieh.
22. Februar 1960. Schuhe usw.

La Marea AG., in Zürich 4 (SHAB. Nr. 225 vom 26. September 1957, Seite

2541), Tätigung von Import- und Exportgeschäften aller Art, insbesondere mit
Sehuhen usw. Rudolf Sehwarzmann ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.

22. Februar 1960.
Th. Willy A.-G., offizielle Ford-Vertretnng Ziirieh, in Zürich 8 (SHAB. Nr. 3

vom 6. Januar 1960, Seite 31). Die Prokura von Ernst Benz ist erloschen.

22. Februar 1960.
Schneider & Co. A.-G. fiir Isolierungen und Industriebedarf, in Winterthur 1

(SHAB. Nr. 9 vom 13. Januar I960*, Seite 109). Ernst Rey führt nun Kollektivprokura

zu zweien für das Gesamlunternehmen.
22. l'ebruar 1960. Sanitäre Bedarfsartikel usw.

MV Sehaerer A.G. Bern, Zweigniederlassung Zürich, in Zürich 1 (SHAB.
Nr. 271 vom 20. November 1959, Seile 3182), Fabrikation und Vertrieb von
sanitären Bedarfsartikeln usw., mit Hauptsitz in Bern. Charles Bereny führt
neu Kollektivunterschrift zu zweien als Direktor; seine Prokura ist erloschen.
Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an Theodor Frey, von Wangen bei
Olten, in Köniz.

22. Februar 1960. Gipsergesehäft.
W. Frank & A. Seifriz. in Zürich 1 1 Unter dieser Firma sind Willy Frank, von
Langnau (Bern), in Zürich 11, und Alfred Seifriz, deutscher Staatsangehöriger.
in Zürich 4, eine Kollektivgesellsehaft eingegangen, die am 11. März 1958
ihren Anfang genommen hat. Gipsergeschäft. Bergacker 48.

22. Februar 1960. Textilwaren.
Reim frères, in Zürich 2, Kollektivgesellsehaft (SHAB. Nr. 159 vom 10. Juli
1956. Seite 1792), Handel mit Textilwaren. Neues Gesehäftsdomizil:
Bellerivestrasse 15, in Zürich 8.

22. Februar 1960.
Hermann Pinz, in Zürieh (SHAB. Nr. 194 vom 21. August 1945, Seite 1994),
RENIT-Wasscrenthärtungsmasse usw. Der Firmainhaber wohnt nun in
Zürich 6. Die Firma lautet nun Hermann Pinz, ehemisehes Lahor. Der Gesehäftsbereieh

wird abgeändert auf Forschung auf dem Gebiete selektiver Adsorption
und selektiven Ionen La usehes; Entwicklung und Verwertung von Verfahren
zur Herstellung von Adsorptionsmitteln und Ionenumtauschern. Neues
Geschäflsdomizil: Birmensdorferstrasse 450.

22. Februar 1960. Heilmittel, chemisch-technische Produkte usw.
Lahor Naja, Christina Ott Ii-Uralselli, bisher in Opfikon^SHAB. Nr. 90 vom
17. April 1957, Seile 1013). Sitz der Firma ist nun Züricli. Die Firmainhaberin

hat ihr Wohndomizil naeh Zürich 11 verlegt. Der Prokurist Karl Otth
wohnt nun ebenfalls in Ziirich. Der Geschäftsbereich wird neu wie folgt
umschrieben: Fabrikation von und Handel mit, sowie Import und Export von
Heilmitteln, diätetischen, chemisch-teclinisehen und kosmetisehen Produkten
und Getränken. Nansenstrasse 4.

22. Februar 1960. Malergesehäft.
Jean Spilliiianii-Znppinger, in Zürich (SHAB. Nr. 202 vom 30. August 1945,
Seite 2073), Malergesehäft. Kauf, Verkauf und Verwaltung von Liegenschaften.
Zum Geschäftsbereich gehört nur noch das Malergeschäft. Kollektivprokura
wurde erteilt an: Hans Rudolf Spillmann, von Hedingen, in Zollikon, und Karl
Leemann, von Zürich, in Herrliberg.

22. Februar 1960. Bürsten.
Ernst Schär, vorm. Fritz Scliär & Cie., in Birmensdorf (SHAB. Nr. 216 vom
16. September 1958, Seite 2158, Seite 2490), Fabrikation von und Handel mit,
Bürsten für Industrie und Gewerbe. Einzelprokura ist erteilt an Emma Schär,
von Walterswil, in Birmensdorf.

22. Februar 1960. Bank.
Max Braunschweig & Co. in Liq., in Zürich 1 Kommanditgesellsehaft (SHAB.
Nr. 145 vom 25. Juni 1959, Seite 1731), Bankgeschäft. Die Liquidation ist
durchgeführt. Die Firma ist erloschen.

i.

Bern Berne Berna
Bureau Bern

19. Februar 1960.
Papeterie par Posle B. C. Burki, in Bern. Inhaber der Firma ist René Charles
Bürki, von Aeschlen, in Wabern, Gemeinde Köniz. Versandgesehäft für
Papelericwaren, Bureau- und Geschenkartikel. Gutenbergslrasse 7.

19. Februar 1960. Bureaufachschule.
Rosaria A. G., in Bern, Beirieb einer Bureau-Fachsehule für Erwachsene
usw. (SHAB. Nr. 115 vom 25. Juni 1957, Seite 1698). Die Unterschrift von
Albert Bucher isl erloschen. Hans Ulrich Traber, von Eschenz, in Bern, ist
zum Direktor und 1 laus Fankhauser, von Trub, in Bern, zum Prokuristen
ernannt worden. Sic zeichnen einzeln.

19. Februar 1960.
E. Kalt Aktiengesellschaft, Spezialunteriiehiiicn für klima-, lüftungs- und
wäriiielechiii.sche Anlagen, Zweigniederlassung in Gümligen, Gemeinde
Muri bei Bern (SIIAB. Nr. 212 vom ll.September 1958, Seite 2142). Zu
einem Prokuristen ist Rudolf Leuzinger, von Netstal, in Bern, ernannt worden.
Er zeichnet kollekliv mit dem Verwallungsrat Eduard Kalt nur für die
Zweigniederlassung.

20. Februar 1960.

MÜWO-Aiisstelhiiigeii Gustav Feuz, in Muri bei Bern. Inliaber der Firma i.st
Guslav Feuz, von Bealenberg, in Muri bei Bern. Durchführung der MOWO-
Ausstellungen für Mode, Wohnen und Haushalt. Thunstrassc 72.

20. Februar 1960.

IIOGA-Aiisstellnngeii Gustav Feuz, in Muri bei Bern. Inhaber der Firma ist
Guslav Feuz, von Beatenberg, in Muri bei Bern. Durchführung der HOGA-
Ausslellungen für Hotel und Gastgewerbe. Thunstrasse 72.

Bureau Biel
20 février 1960. Pivotages.

Arnold Bridevaux, à Bienne, alelier dc pivotages (FOSC. du 28 janvier 1941,
N° 23, page 226). La raison est radiée par suile du décès du titulaire.

Bureau de Courtelary
19 février 1960. Hôtel.

André Châtelain, à St-lmicr, exploitation dc l'hôtel-restaurant Central en
faillite (FOSC. du 30 janvier 1959, N" 23, page 360). La procédure dc faillite
étant close, la raison est radiée d'office.

Bureau Erlach
22. Februar 1960. Viehhandel.

Alfred Siegfried, in Ins, Viehhandel (SHAB. Nr. 215 vom 13. Seplember 1928,
Seile 1769). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers gelöscht.

Bureau Frutigen
19. Februar 1960. Restaurant.

Alfred Traehsel-Zulauf, in Frutigen, Betrieb des Bahnhofbuffets (SHAB.
Nr. 25 vom 31. Januar 1949, Seile 297). Die Firma wird infolge Aufgabe des
Geschäftes gelöscht.
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20. Februar 19(50. Autolransporle.
Hans Schneider, in Frutigen. Inhaber der Firma isl Hans Sehneider, von und
in Frutigen. Aulolransporte. Tellenfcld.

20. Februar 19150. Gasthof.
Einil Schenk, in Reiehenbaeh im Kandertal. Inhaber der Firma ist Emil
Sehenk, von Langnau (Bern), in Reiehenbaeh im Kandertal. Beirieb des Gasthofs

Löwen. Wengi bei Frutigen.

Bureau Nidau
16 février I960. Kluis, Holzwaren.

Tielzc und Kocher, in Port, Kollektivgesellsehafl (SHAB. Xr. 10 vom 1 1.

Januar 1951, Seile 115), Eluifabrikation. Diese Gesellschaft hat sich infolge
Ausscheidens des Gesellseliaf lers Helmut Ticlze aufgelöst. Die Firma isl
erlosehen. Das Geschäft wird vom Gesellschafter Lorenz Kocher, von und in
Port, als Einzelkaufmann im Sinne von Art. 579 OR fortgesetzt. Die Firma
lautet Lorenz Koeher, in Port. Fabrikalion und Verkauf von Etui- und
Holzwaren.

Zug Zoug Zugo

20. Februar I960. Pharmazeulik.
Chlorosan A.-G., in Zng, Wahrung von Interessen auf dem Gebiele des
pharmazeutischen Handels usw. (SHAB. Nr. 306 vom 31. Dezember 195-1, Seile
3372). Gemäss öffentlicher Urkunde über die Generalversammlung vom 6.
Februar 1959 hat die Gesellschaft ihre Auflösung beschlossen. Nachdem die
Liquidation durchgeführt ist, wird die Firma gelöseht.

20. Februar 1960. Beteiligungen usw.
Unison S.A. (Unison A.G.) (L'nison Ltd.), in Zug. Gemäss öffentlich beurkundetem

Erriehtungsakt und Statuten vom 19. Februar I960 besteht unler dieser
Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweekt die Beteiligung an anderen
Unternehmungen, die Verwaltung von Vermögenswerten und die Dureiifülirung von
Finanztransaktionen aller Art. Das voll einbezahlLe Aktienkapital belrägt
Fr. 50 000 und isl eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Mitteilungen an
die Aklionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief, sofern sämtliche Adressen
bekannt sind. Publikalionsorgan isl das Schweizerische Handelsanilsblall. Der
Verwallungsral beslehl aus einem oder mehreren Mitgliedern. Einziges Mitglied
ist Dr. Paul Stadlin, von und in Zug. Er führl Einzelunlersehrifl. Domizil:
Gartenstrasse 7 (bei Dr. Paul Sladlin).

22. Februar 1960. Apparale, Instrumente, Masehinen usw.
Landis & Gyr A.-G.. in Zug, Apparale-, Instrumenten- und Maschinenbau usw.
(SHAB. Nr. 59 vom 13. März 1959, Seite 754). Gemäss öffentlicher Urkunde
über die Generalversammlung vom 20. Februar 1960 wurde das Aktienkapital
von Fr. 25 000 000 auf Fr. 26 250 000 erhöht durch Ausgabe von 6250 Namenaktien

der Serie B zu Fr. 200. Die Slaluteu wurden entsprechend revidiert. Das
Aktienkapital beträgt nun Fr. 26 250 000 und ist eingeteilt in 160 000 voll einbezahlte

Namenaktien der Serie A zu Fr. 100 und 51 250 voll einbezahlte Namenaktien

der Serie B zu Fr. 200.
22. Februar 1960. Verwerlung von Patenten usw.

Trascandica A.G., in Zug, Erwerb und Verwerlung von Patenten, Fabrikalions-
und Verfahrensreclilen usw. (SHAB. Nr. 146 vom 26. Juni 1958, Seile 1744).
Gemäss öffentlicher Urkunde über die ausserordentliche Generalversammlung
vom 6. Februar 1960 hat die Gesellschaft ihre Auflösung beschlossen. Nachdem
die Liquidation durchgeführt ist, wird die Firma gelöscht.

22. Februar 1960. Beteiligungen usw.
Laren Aktiengesellschaft, in Zug, laufende Verwaltung von Beteiligungen usw.
(SHAB. Nr. 51 vom 4. März 1959, Seite 661). Dr. Marga Naville ist aus dem
Verwallungsrat ausgeschieden: ihre Unlersehrifl ist erloschen. Zum neuen
Verwallungsrat wurde Dr. Vital Mauser, von Näfels (Glarus), in Meilen (Zürich),
gewählt. Er führt Einzelunterschrifl.

Freiburg Fribourg Friborgo
Bureau de Fribourg

20 février 1960.
Société commerciale pour la eonstruetion SOCCO S.A., à Fribourg. Suivant
acte aulhenlique el staluts du 18 février 1960, il a été eonsLilué, sous celte raison
sociale, une sociélé anonyme qui a pour objet: l'achat, la vente el le commerce
en général de lous produils, matériaux, appareils et installations pour la
construction; l'achat, la vente el le commerce de lous éléments de constructions
préfabriquées: le financement el la réalisation de toutes opérations ini mobibères;
l'achat, la venLe et tout commerce d'immeubles, terrains ou bâtiments; la
construction, l'exploitation et la gérance de bâtiments; l'exploitation de bureaux
techniques pour toules éludes d'ingénieurs el d'archileeles; la participation à

loules affaires se rapportant au marché immobilier. La société peut assumer des

participations â loules entreprises en Suisse et à l'étranger. Le capilal social est
de 100 000 fr., divisé en 20 actions nominatives de 5000 fr. chacune, entièrement
libérées. Les publications sont failes dans la Feuille offieielle suisse du
commerce. Les communications et convocations soni adressées aux actionnaires par
lellre. Le conseil d'adminislration est eomposé d'un ou de plusieurs membres.
actuellement de: César Taechini, de et à Fribourg, président, et de Philippe Von
der Weid, de el à Fribourg, membre. La sociélé est engagée par la signature
sociale individuelle de chacun des administrateurs, Loeaux: Boulevard de

Pérolles 30.
20 février 1 960.

Gremaud, Marli et Cie S.A., â Fribourg (FOSC. dn 21 novembre 1957, N° 273,

page 3013). Suivant procès-verbal de l'assemblée générale du 11 février 1960,
la société a porté son capital social de 100 000 fr. â 150 000 fr. par rémission de

100 actions de 500 fr. cliacune, nominatives. Les slaluts ont élé. modifiés en

conséquence. Le capilal social est actuellement de 150 UOU fr., divisé en 300
actions de 500 fr. chacune, nominatives, enlièrement libérées.

22 février I960. Immeubles.
NOVITÀ S.A., à Belfaux (FOSC. du 28 juillel 1958, N° 173, page 2055).
Suivanl procès-verbal aulhenlique de sou assemblée générale du 13 février
1960, la sociélé a décidé de libérer entièrement le capilal soeial de 50 000 fr.
Elle a, en oulre, décidé de transformer les aclions nominatives eu aclions au

porteur. Le capilal social est donc dc 50 000 fr., divisé en 100 aclions au porleur
de 500 fr. chacune, entièrement libérées. Les convocations soni adressées aux
actionnaires par la Feuille officielle suisse du commerce. Les staluls ont clé
modifiés en conséquence.

22 février I960. Maehines de bureau, ctc.
Panchard & Cic S.àr.I., à Fribourg (FOSC. du 24 septembre 1957, N» 223,

page 2526). Suivanl proccs-verbal aulhenlique de son assemblée générale du

19 février I960, la soeiété a modifié les statuts. La raison soeiale sera dorénavant:
Buronialic S. à r. 1., anc. Panchard & Cic S. à r. 1. Les slatuts onl été modifiés
en conséquence.

Solothurn Soleure Soletta
Bureau Dorneck

20. Februar 1960. Campingarlikel.
llaus Gysin, in Dornach. Inhaber der Firma ist Hans Gysin, von Liestal, in
Dörnach. Import und Verkauf von Campingartikeln. Die Firma erleill
Einzelprokura an Malhilde Gysin-Koeh, von Liestal, in Dornaeh. Amlliausplalz 6.

22. Februar 1960. Landesprodukle, Konfitüren.
Markus Häner, in Dörnach. Inhaber der Firma ist Markus Häner, von und in
Dornach. Handel mit Landesproduklen und Fabrikalion von Konfitüren.
I lauplslrasse 42.

Bureau Olten-Gösgen
19. Februar 1960.

Coiisiiiuverein Ollen (C.V.O.), iu Olten, Genossenschaft (SHAB. Nr. 115 vom
22. Mai I9o9, Seite 1447). Kolleklivprokura zu zweien wurde erleilt an: Max
Hufschmied, von und in Trimbach.

Bureau Stadt Solothurn
20. Februar 1960.

1rs Ziegler. dipi. ing. ETH. SIA. Ingeiiieurhureaii. in Solothurn (SHAB.
Nr. 80 vom 5. Ajiril 1957, Seile 914). Das Geschäftslokal befindet sich am
Rossmarklpkilz 1. Der Firma-Inhaber wohnl in Subingen.

22. Februar 1960. Kolonialwaren. Weine und Liköre.
O. Betoniseli, in Sololhurn (SHAB. Nr. 273 vom 21. November 1945, Seite
2880). Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschäftes gelöscht.

Sehaffhausen Sehaffhouse Sciaffusa
17. Februar I960.

Elektro-Sanitär A.-G. St. Gallen. Filiale Stein am Ithcin. in Stein am Rhein.
Unler dieser Firma beslehl in Stein am Rhein eine Zweigniederlassung der
im Handelsregister des Kantons St. Gallen seil dem 5. Dezember 1934
eingetragenen Aklieiigesellschafl «Eleklro-Sanilär A.-G. Sl. Gallen», in St. Gallen

(SHAB. Nr. 206 vom 4. September 1958, Seile 2366). Zweek der Gesellschaft

ist der Beirieb eines Installations- und Verkaufsgesehäftes für sanitäre
und eleklrische Zwecke. Die Gesellschaft kann alle mit dem Gesehäflszweek
zusammenhängenden industriellen, kommerziellen und finanziellen Geschäfte
vornehmen, sieb an gleichartigen oder ähnlichen Geschäften beteiligen. Die
Zweigniederlassung wird vertreten durch Hans Brnnner, von Adelboden, in
St. Gallen, einziges Mitglied des Verwallungsrales, mit Einzelunlersehrifl,
sowie durch Arlhur Del Fabro, italienischer Staatsangehöriger, in St. Gallen,
und August Giger, von Nesslau, in Sl. Gallen, mil Kolleklivunterschrifl zu
zweien. Geschäflslokal: Brodlaubengasse 88.

17. Febmar 1960.
Eleklro-Sanilär A.-G. St. Gallen, Filiale Neuhausen am Rheinfall, in Neuhausen

am Rheinfall. Unler dieser Firma bestellt in Neuhausen am Rheinfall
eine. Zweigniederlassung der im Handelsregister des Kantons Sl. Gallen seil
dem 5. Dezember 1931 eingetragenen Aktiengesellschaft «Eleklro-Sanilär
A.-G. Sl. Gallen», in Sl. Gallen (SHAB. Nr. 206 vom 4. Seplember 1958,
Seile 2366). Zweck der Gesellschaft isl der Beirieb eines Installations- und
Verkaufsgesehäftes für sanitäre und elektrische Zwecke. Die Gesellschaft kann
alle mil dem Gesehäflszweek zusammenhängenden industriellen, kommerziellen

und finanziellen Geschäfte vornehmen, sich an gleichartigen oder
ähnlichen Geschäften beteiligen. Die Zweigniederlassung wird vertreten durch
Haus Brunncr. von Adelboden. in St. Gallen, einziges Milglied des
Verwallungsrales, mil Einzelunlersehrift, sowie durch Arlhur Del Fabro, italienischer
Staatsangehöriger, in St. Gallen, und August Giger. von Nesslau, in Sl. Gallen,

mil KollekLivunlersehrifl zu zweien. Gesehäftslokal : Wiesengrundslrasse 5.

19. Februar 1960.

Metzgerei Karl Xiedermann, Zweigniederlassung in Sehaffhausen. Unler
dieser Firma hat die Einzelfirma «Metzgerei Karl Niedermanii'i. in Flurlingen,
Melzgerei, Wursterei, eingetragen im Handelsregister des Kantons Zürich seit
dem 27. August 1951 (SHAB. Nr. 25 vom 1. Fehruar 1960, Seile 334), in Sehaffhausen

eine Filiale errichtet. Diese wird vertreten durch den Inhaber Karl
Niedermann, von Niederhelfenschwil, in Flurlingen. Metzgerei und Wursterei.
Neustadl 12.

Appenzell A.-Rh. Appenzell Rh. ext. Appenzello est.
19. l'ebruar 1960.

Wegmanu, llciznngsanlagen, Nachfolger Lehmann & Cie. A.-G., Filiale Herbau,
in Ilerisau, saniläre Anlagen, Zentralheizungen usw. (SHAB. Nr. 129 vom
5. Juni 1957. Seile 1501), mil Hauptsilz in Züricb. Kollektivprokura wurde
erleilt an Paul Boesch, von Krummenau und Winterthur, in Winterlhur.

19. Februar 1960. Technische Neuheiten.
Odo Giinthür, in Ilerisau. Inhaber dieser Firma ist Otto Günlbör, von Wattwil,

in Ilerisau. Verlrieb von technischen Neuheiten. Alpsteinslrasse 14.
20. l'ebruar 1960. Pharmazeutisclie Produkte usw.

Vnlz-Produkte Ilans Meier, in Walzenhausen. Inhaber dieser Firma isl Hans
Meier, von Bäretswil, in Walzenhausen. Verkauf von pharmazeutischen und
hygienischen Produkten an Apotheken, Drogerien und Sanilälsgeschäfle.
Lachen Nr. 733.

St. Gallen St-Gall San Gallo
26. Januar 1960.

Gruiidag-Iniiiiohilifii-Aktieugcsellsfhuft, in Sl. Gallen. Kauf, Verkauf und
Vermietung von Grundstöcken, Bau, Kauf und Verkauf von Gebäulichkeiten
aller Art sowie Verwaltung von Liegenschaften (SIIAB. Nr. 239 vom I I.
Oktober 1959, Seile 2821). An der ausserordentlichen Generalversammlung vom
26. Januar 1960 wurde das Grundkapital von l'r. 500 000 auf Fr. 1 000 000
erhöht durch Ausgabe von 500 Namenaktien zu Fr. 1000, welche zur Hälfte
liberiert sind, und zwar durch Bareinzahlung im Beirage von Fr. 125 500 und
durch Sacheinlagen im Beirage von Fr. 121500. Die Gesellschaft übernimmt
von Jakob Giger, St.Gallen: a) die Liegenschaft Grundbuch Kreuzlingen,
Parz. Nr. 351, 18 a 10 m- Gebäudegrundfläche, Hof, Garlen, mit Mehrfamilienhaus

(im Bau) zum Preise von Fr. 630 000, der beglichen wird durch Uebernahme

der Pfandschulden im Bclrage von Fr. 430 000, Ueberlassung von 200 zur
Hälfte liberierler Aktien zu Fr. 1000 und Barzahlung von Fr. 100 000; b) die
Liegenschaft Grundbuch Frauenfeld (Kurzdorf) Parz. Nr. 585, 12 a 87 m2

Gebäudegrundfläche, Hofraum und Garlen, mit 12-Faniilien-Wohnhaus (im Bau)
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zum Preise von l'r. l.i.") 000, der beglichen wird dureh Ucbernalime der Pl'and-
scbulden im Betrage von l'r. .'50.') 000, l.'eberlassung von II) zur I lälftc libcrierler
Aklien zu I-'r. KHK) und Barzahlung von l'r. Id.") 000. Die Slalnlen wurden
entspreehend revidiert. Das Grundkapital belrägt nun l'r. 1 OOOOOO, eingeteilt in
1000 Namenaktien zu l'r. 1000: es isl mil l'r. .")()() 000 liberiert.

Iii. Februar I960. Bäckerei, Cafe.
IIikjo Campoleoni. in Amden. Inhaber der Finna isl Hugo Canipoleoui, von
Winlerlhar. in Amden. Fr setzt den Geschäftsbetrieb der am 10. Dezember
1!).")'.) gelöschten FinzeH'irma «Adolf Gniiir, Bäckerei <^ Kondilorei», in Amden
fori, ohne jedoeh deren Akliven und Passiven zu übernehmen. Bäckerei-Kondi-
lorei, Betrieb des Cafe Gmür. Unierbach.

IX. Februar 1 '.Kill. Kunstseide. Kunstfasern usw.
Fchlmülilf A(i.. in Morschach. Fabrikalion und Verkauf von Kunstseide und
Kunstfasern aller All usw. (SIIAB. Nr. 1> 18 vom 23. Oklober 1958. Seile 2815).
I larry .1. W. Syz isl infolge Todes aus dem Verwallungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift isl erloschen. Kollektivprokura zu zweien wurde erleill au Faul
Fdelmaun. von Muolen (Sl. Gallen), in Morschach, und Jakob Tobler, von
Thal (Sl. Gallen), in Buehberg-Thal. 1

18. l'ebruar I9(i(). Käschandel.
A. Hill/, in Wallwil, Käsehandcl (SIIAB. Nr. Ii).'! vom l.Juli 1037, Seite
171)9). Einzohinlerschril'l. wurde erleill an Sonja Mulz-Gubler, von Nesslau, in
Wallwil.

18. Februar I960. Möbel- und Dekorationssloffe, Patente usw.
A. linker & Co., in Gossau, 1 lerslelluiig von Möbel- und DekciraliunssLolTen
und technischen Erzeugnissen und Palentverwerliing. Komiiiundilgcscllschali
(SI IAH. Nr. 271 vom 21. November 1959. Seile 3220). Neu isl der Gesellsc haft
am 1. Februar 19(i() als Kommanditär beigetreten Willy Knellwolf, von
Ilerisau. in dossali (SL. Gallen), mit einer Koniinandile von I-'r. 2000. welche durcli
Bareinzahlung libcricrl isl. Der Kommanditär fülirt Kolleklivprokura zu
zweien.

18. Februar 19(50. Brillen. Uhren.
J. K. Sehläpfer. Inh. M. Sehläpfer. in Sl. Gallen. Mrillen- und Uhrenklinik
(Verkauf und IWparaluren) (SIIAB. Nr. 118 vom 23. Mai 19.")(5. Seile 1317),
Diese Finna isl infolge Aufgabe des Geschäfles erloschen. Akliven und Massiven

gellen über an die NaclifolgiTinna «.1. K. Schläpfer, Eidg. dipi. Augenopliker»,
in St. Gallen.

18. Februar 19(50. Brillen, optische Inst rumente.
-I. K. Schlüpfer Fido, dipi. Anj|< pliker. in Sl. Gallen. Inhaber der Firma
isl .lohn Konrad Schläpfcr-Ocrlle, von Ilerisau, 'in Nicderteufcn. (icineinde
Teufen. Die Firma übernimmt Aktiven und Massiven der bisherigen Kinzciïinna
«J. K. Schläpfer. Inh. M. Sc hläpfer», iu Sl. Gallen. Verkauf von Brillen und
optischen Inslruiiieiileii. Neugasse 28.

18. l'ebruar 19(50.

Itlicllilriiekeroi .1. Briitker, in Gossau (SI IAH. Nr. 213 vom 12. Seplember 15)5(1,

Seile 2.335). Diese Firma isl infolge Gründung einer Kollektivgesellsehafl
erloschen. Aktiven und Massiven gehen über an die Naclifolgefirma «.1. Brücker
& Sohn», in Gossau.

18. Februar I960. Buchdruckerei.
.1. Hriieker & Sohn, in Gossau. Josef Brücket-, und Kail Hriieker. beide von
Bürglen (I ii), in Gossau, sind unler obiger Firma eine Kolleklivgcsellschaft
eingegangen, welche am 1. Januar 11)150 ihren Anhing nahm. Die Gesellschaft'
übernimmt Aktiven uncl Massiven der bisherigen Einzelfirma «Buchdruckerei
J. Brücker», in Gossau. Buchdruckerei. Säntisstrasse 10.

11). Februar 19130. Darnilnmdel.
Karl Löhrer. in Wil, Darmhandlung (SIIAB. Nr. 131 vom 12. .Inni 19:5."),

Seile. 1 190). Diese Firma isL infolge Gründung. einer Koiniiiaiulilgesellschafl
erlosehen. Aktiven uncl Massiven gehen über an tlie Naclifolgefirma «Karl Löhrer
Ä Co.». in Wil.

11). Februar 19(50. Darmhanclcl.
Karl Löhrer <V Co.. in Wil. Karl Notker Föhrer-FggcT. von Niederhelfenschwil,
in Wil, und Josef Sonderer, von Appenzell, in Sl. Gallen, sind unler obiger
Finna eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am I. .lanuar 19(50

ihren Anfang nahm. Unbeschränkt haflcnder Gesellschafter isL Karl Notker
Löhrcr-Eggcr. Kommanditär isl .losef Sonderei- mil einer Kommandite von
Fr. 20 000. Die Koniinandile isl durch Bareinzahlung liberiert. Der Kommanditär

führl Einzelprokura. Die (iesellsehafl übernimmt Akliven und Massiven
der bisherigen Einzelfirma «Karl Löhrer», in Wil. Darmhandlung. 1 Inbslrasse 32.

11). l'ebruar 1961).

Sehweizerisehe Kreditanstalt. Zweigniederlassung in Sl. Gallen (SIIAB.
Nr. 79 vom 8. April 1959, Seite !)92), Aktiengesellschaft mil llauplsilz in
Zürich. Fi nsi Tanner. Direktor, wohnt in Teufen.

11). Februar I960. Chemische Produkte.
Knill Keller, Frischol-Fahrikulinn Nacht. Fran Lanlriist hhiuor-Kcller, in

Sl. (lallen. I lerslelluiig von chemischen Produkten (SIIAB. Nr. 277 vom
26 November 1958, Seile 3153). Diese Firma isl infolge Verkaufs des Geschäfles
erloschen.

Graubünden Grisons Grigioni
18, l-ebruar 1960.

Genossenschaft lür den Betrieb einer Uiiierlialtsslalion für landwirtschaftliche
Maschinen, in Thusis. Unler dieser Firma beslehl gemäss Slalnlen vom
Ii. Februar 19(50 eine Genosseiischal'l. Sie bezweckt die Errichtung und den
Betrieb einer Unlcrhallsslation für landwirtschaftliche Maschinen in Thusis.
Es werden Anteilscheine zu Fr, 100 ausgegeben. Für die Sciiuiden der
Genossenschaft haflel nur deren Vermögen. Publikationsorgan isl das Schweizerische
I laitdelsaititsblall. Der Vorstand besieht aus 7 Milgliedern. Dr. jur. Arturo
Fanconi, von Chur und Mose-biavo, in Tbusis, Präsidenl; Alfons Liver, von und in
'Thusis, Vizepräsident, und Heinz Padruol, von und in Flerden, Sekrelär, zeichnen

zu zweien.
20. Februar I960. Chemische Produkte usw.

Kemucll |Chnr| Lid. (KeiinveJJ |Cluir| AG.) (Keinwell |Chur| S.A.), in Chur.
Gemäss Slalnlen und öffenLlieher Urkunde vom 21. Dezember 1959 beslehl
unler dieser Finna eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt Entwicklung von
chemischen und anderen industriellen Produkten, von Verfahren, Palen len,
l'a brika lions- und Handelsmarken, sowie Vergebung von Lizenzen für die

Herslellung uncl den Vertrieb der entsprechenden Warengatlungen. Die.

(iesellsehafl kann sich an ähnlichen Unternehmungen beteiligen. Das Aktienkapital

bclrägl Fr. 50 000 und isL eingeteilt in 100 NamenakUen zu l'r. 500,

worauf Fr. 20 000 einbezahll sind. Die Mitteilungen an die Aklionäre erfolgen
durch eingeschriebenen Brief. Publikalionsorgan isl das Schweizerische Han-
tlelsnmtsblalt. Der Verwaltungsral beslehl ans 1 bis 7 Milgliedern. Ihm
gehören an: Erich Weiss, britischer Staatsangehöriger, in Dorridge (Warwickshire,

England), Präsident; Dr. jur. Moberl Schwarz, von Vais, in Chur, und Dr.

jur. Erich Gayler, von Winlerlhar, in Zürich. Sie zeichnen zu zweien unter
sich oder mit dem Sekrelär des Verwallungsrales George Edward Cobby,
Tamwoalh (England). Domizil: bei Dr. jur. Moberl Schwarz, Alexanderslras.se 8.

20. Februar I960. Chemische Produkte.
Kcimrcll A.E.A. Lid. (Kemwell A.K.A. AG.) (Kemucll AFA. SA.), in Chur.
Gemäss öffcnlliclier Urkunde und Slalnlen vom 21. Dezember 1959 bestehl
unler dieser Firma eine Aktiengesellsehafl. Sie bezweckt die Fabrikalion und
den Verlrieb chemischer und anderer auf industrielle Weise hergestellter
Produkte, insbesondere solcher Waren, die nach dem im Eigentum der «Kemwell

(Chur) Lid.» befindlichen VeiTahren hergeslellt werden können. Die.

(iesellsehafl kann sich an ähnlichen Uiileinchniungeii beteiligen. Dus Aktienkapital

bclrägl l'r. 50 000 und isl eingeteill in 100 Namenaktien zu Fr. 5110,

worauf Fr. 20 000 einbezahll sind. Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen
durch eingesc hriebenen Brief. PuMikalionsorgan isl das Schweizerische I

landelsamtsblatt. Der Verwaltungsral besieht aus 1 bis 7 Milgliedern. Ihm gehören
au: Erich Weiss, britischer Staatsangehöriger, in Dorridge (Warwickshire,
England), Präsident: Andres Olof liriindburg, schwedischer Staatsangehöriger,
in Lapworl Ii (Warwickshire, England), Vizepräsident und Direktor; Leonard
Terence Johnson. britischer Staatsangehöriger, iu Solilwill (Warwickshire,
England). Direktor: Dr. Hohei t Schwarz, von Vais, iu Chur; Dr. jur. Erich
Gayler, von Wiiileilhur. in Zürich; Dr. Hans Frey, von Zürich und Meilen,
in Zürich, und Giacontiii Steinrisser, von Celerina/Sehlarigna. in Chur. Sie
zeichnen zu zweien unler sich oder mit dem Sekretär des Verwallungsrales
George Edward Cobby, in 'Tamwoalh (England). Domizil: bei Dr. jur. Hoberl
Schwarz. Alexamlerstrasse 8.

20. l'ebruar 111(50. l'a len le usw.
llit|clow-Saiiford AG., in Chur. Gemäss Statuten und öffentlicher Urkunde
vom 5. l'ebruar 19(50 besieht unler dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie

bezweckt Erwerb, Verwaltung und Verwerlung von Palenten und VciTalirens-
rechten, Vergebung von Lizenzen vor allem auf dem Gebiet der Tcppicliindn-
strie und den damit zusammenhängenden Brauchen. Die (iesellsehafl kann
sich an anderen Gesellschaflen, vor allem au solchen der 'Teppich-Branche.
und der damit zusammenhängenden Brauchen beleiligeii, sowie Handels- und
Finanzgeschäfte durchführen, die mit. dem Gesellschartszweck zusammenhängen.

Das Aktienkapital bclrägl Fr. 50 000 und isl eingeteilt iu 500 Namenaktien

zu Fr. 100, worauf Fr. 20 000 einbezahll sind. Publikalionsorgan ist
das Schweizerische I liimlclsnmlshkill. Die Millcilungcu au die Aklionäre
erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwallungsral beslehl aus 1 bis
5 Milgliedern. Ihm gehören au: Dr. Max Schucan, von Zuoz, in Ziirich; Dr.
Bene Niederer, von 'Trogen, iu Zürich, und Dr. Bobert Schwarz, von Vais,
in Chur. Sie. führen Kolleklivunlerschrifl zu zweien. Direktor mit Einzcl-
iinlerschrift ist William Horton Wise, amerikanischer Staatsangehöriger, in
Paris. Domizil: Alexanderslrassu 8.

Aargau Argovie Argovia
Berichtigung.

«AGON» Uhrenfabrik Italien Triobohl AG., iu Mump'. Fabrikation von Stif t-
anker- und Hoskopfuhreu, Handel mit allen Arien von Uhren (SIIAB. Nr. -13

vom 22. l'ebruar 1960, Seile (520). Milglied des Verwallungsrales isl mich
Kdminid 'Triebold. von Grcnclicii, in Mumpf. Er führl ebenfalls Kollektiv-
uiiterschriri zu zweien.

Berichtigung.
Willy \\'et|iiiaiin. in Mekingeii. mechanische Wcrkslällc. sanitäre und I lei-
ziiiigs-Anlagcii (SI IAB. Nr. 13 vom 22. l'ebruar I960, Seile (520). Die Firma
laulet richtig: Willi Wcgiiiaiiu. Der Firmainhaber ist Bürger von Bannwil
(Bern).

Thurgau Thurgovie Turgovia
19. Februar 19(50. Eisen- und Stahlbau, Induslrieöl'cn.

Olio llosshard. in Aadorf (Sl IAB. Nr. 288 vom 8. Dezember 1952. Seile 2988).
.letzige Natur dos Geschäftes: Eisen- und Stahlbau. Herslellung von Induslrieöfen.

Morgen talstrassc*,
19. Fehruar I960. Bäckerei, Kondilorei.

Frilz Hauff, in Arbon. Bäckerei und Kondilorei (SIIAB. Nr. 172 vom 26. Juli
1939, Seile 1569). Die Firma isl infolge Verkaufs des Geschäftes erloschen.

19. Februar 11)60. Bäckerei, Kondilorei.
Waller Weimer, in Arbon. T'irniiiiiihiiber isl Waller Weimer, französischer
Staatsangehöriger, in Arbon. Bäckeroi und Kondilorei. I 'üincrstrassc 23.

11). Februar I960. Käserei, Schweinemästerei.
AdoU' Siern, in Andwil. Firmainhaber isl Adolf Stern, von Büli bei Biggis-
berg (Born), in Andwil. Käserei mit Schweinemästerei.

"
19. Fcbniar I960. Baugesehäft.

Pietro Volpe/., in Mallwil. Firmainhaber isl Midro Volpez, von und in Mall-
wil. Baugesehäft.

19. Februar i960.
(iroh & Zürcher, iu Amriswil, Buchdruckerei, Druck und Verlag des «Amris-
wiler Anzeiger», Kolloklivgesellschal'l (SIIAB. Nr, 153 vom Ii. Juli 1912. Seile
1519). Die Gesellscbaft hai sich infolge Todes dos Gesellschafters Maul Zürcher
aufgelöst. Die Firma ist erloschen. Da.s Geschäft wird vom Gesellseliaf 1er Max
Grob, von Wattwil, in Amriswil, unler der l'rinia Buehdruekerei Max Groh,
Vcrhij] Aiiii-isuiler Anzeiger, als Einzelfirma im Sinne von Art, 579 UM
fortgesetzt. Bahnhofslrasse II.

19. Februar 1960,
Landw. Genosseiischal'l Andorf iu Aadorf (Sl IAB. Nr. 201 vom 29. Augusl
1917, Seile 2503). Jakob Dulli isl aus dem Vorstand ausgetreten; seine Unlersehrifl

isl erloschen. Als neuer Vizepräsident wurde Willi Weidmann, von
'Trüllikon (Zürich), in Aadorf, gewählt, Er führt mit dem Akluar
Kolleklivunlerschrifl.

Tessin Tessin Ticino
Ufficio di Bellinzona,

18 febbraio I960,
S.A. Auricola Ticinese, in Bellinzona (FUSC. del 2 maggio 1919. N'° 101,
pagina 1161). Causa decesso, non fanno più parto del consiglio d'amminislrazione:

Bieca rdo Staffieri, già presidente, la cui firma è eslinla; Adolfo De
Signori; Elvezio Maggetti, Giuseppe Ma Ica ri, Marco Antonini. Giacomo Pe-
dimina, già iscritto, e altualmenle presidente del consiglio d'amminislrazione.
Osvaldo l'ossali fu Enrico, cittadino italiano, e. Arturo Filippini fu lìinaldo,
da Airolo, ambedue in Bellinzona, sono designali procuratori. La società è

sempre vincolala dalla firma collettiva a due del presidente, del vice-presidente

e del procuratori, nonché da cpiella individuale del direttore. La procura
conferita a Bernardo Lanini è estinta.



25. II. I960 N° 46 665

Ufficio di Locarno
18 febbraio 1000. Albergo.

M. Hauen iV (Ii., in Muralto. dilla collcltiva, esercizio dell'Albergo del Parco
(FUSC. del 23 novembre 1959, N° 273. pagina 3212). La firma di Edvige Hägen
è eslinla. Malico 1 lagen fu Malico ed 1 ledy Hägen fu Matteo, già con firma
colletliva a due, vincolano la socielà con la loro firma individuale.

18 febbraio I960. Inslallazioui elettriche, ece.
Signorini Enrieo. iu Locamo, inslallazioui elettriche, ecc. (FUSC. del 13 agosto
1951, N° 187. pagina 2015). Il litolare notifica il trasferimento della sede della
ditta e del domicilio personale a Muralto.

18 febbraio 19li0. Costruzioni.
Fratelli Baccalà, in Brissago. Giuseppe Flavio Baccalà di Giovanni e Ivi-
Domenico Baccalà di Giovanni, entrambi da ed in Brissago, hanno costituito
a datare dal 1° gennaio I Oliti una socielà in nome collettivo sotto la ragione
sociale suindicata. N'incoia la dilla solo la firma individuale del socio Giuseppe-
Flavio Baccalà. Impresa costruzioni edili.

29 febbraio I960, 'l'essili, ecc.
Grandi Magazzini Al Castello SA Locamo, in Locarno, commercio di merci
d'ogni genere, in particolare di Lessili, ecc. (FUSC. dell'll agosto 1955, N° 186,
pagina 21)7.")). Questa ragione sociale è cancellala d'ufficio dal registro di
commercio di Locarno, a seguilo di Irasferimenlo di scile della società a Bellinzona
(FUSC. del 17 febbraio I960, N° 39. pagina 553).

20 febbraio 1960.
S.A. Fabbrica di Ferra meni a. Lavoriozzo-Piano (Bauheseliliigefahrik A.G. Ln-
vorlezzo-Piano). in Lavertezzo-Piano. fabbricazione e vendita di ferramenta,
(FUSC. del 26 marzo 1 9.30. N° 71. pagina 781). Questa ragione sociale è

cancellala d'ufficio in applicazione delle disposizioni dell'art. 89 ORC. (Decisione
17 febbraio 1960 del Dipartimenlo canlonale giustizia, quale aulorilà canlonale
di vigilanza sul registro di commercio.)

Ufficio di Lugano
20 febbraio 1960. Officina meccanica.

Figli di C. Porcili & Co. a Viganello, officina meccanica, socielà in nome
eolletlivo (FUSC. dell'I I dicembre 1 9.38, N° 290. pagina 3301). Alfredo Po-
retli, decesso, non la più parte ilei la socielà. Carlo Foretti fu Batlista, da e

in Lugano, e entrato a partire dal 1° febbraio 1960 nella società eome socio.
La socielà è vincolala come per il passalo dalla firma collettiva di Battista
Gaggini e Aldo Porcili.

20 febbraio 1960.
Fiduciaria di Lugano S.A. (Fiduciaire de Lugano S.A.) (Treuhand von Lugano
A.G.), a Lugano (FUSC. del 23 luglio 1959, N° 168, pagina 2088). Werner
Achermann fu Werner, ila Lucerna e Buochs (Unlerwalden basso), in Lugano,
è stalo nominalo membro del consiglio di amministrazione e direttore della
società. Egli impegnerà la società con firma colletliva a due con un avente
dirillo.

Waadt Vaud Vaud
Bureau d'Aigle

19 février 1960. Commerce de bois, exploitation foreslière.
Alhert Mermod, Les Diablerets, eommune d'Ormont-Dcssus. Le chef
de la maison est William Alberi Mermod. allié Caverzasio, d'Ormont-Dessous,
aux DiablercLs, eommune d'Ormonl-Dessus. Commerce de bois et exploitation
forestiere.

Bureau de Grandson
20 février 1960.

MAP Mouvemenls à musique S.A., à Ste-Croix (FOSC. du 11 septembre 1956,
N° 213, page 2311). Le conseil d'adminislralion est composé de: Frédéric
Paillard, président (déjà inscrit); Marcelle Paillard-Roehat, épouse de
Frédéric, de Sic-Croix, y domiciliée, vice-présidente (nouvelle): Roberl Schiess,
seerélairc (déjà inscrit). L'administrateur Robert Tharin a démissionné. La
sociélé est engagée par la signalure individuelle du président Frédéric Paillard

ou par la signature colleclive à deux des aulres administrateurs.
20 février 1960

Société coopérative du ski-lifi de Maukorgel, à Mauborget (FOSC. du 21

novembre 1958, N° 273, page 3109). Bobert Pfister, de Chiétres (Fribourg), à

Yverdon, est présidenl (nouveau); André Fluckiger, de Pohlcrn, à Peseux, est
secrétaire (précédemment inscrit comme membre), el Pierre Bonjour, vice-
président (déjà inscrii). Ils signent collectivement à deux. Les signatures
conférées à Georges Lebet (ancien présidenl) et William Guye (aneien secrétaire)
sont radiées.

Bureau de Lausanne

20 février 1960. Participations.
Baltex Mercantile Holding S.A.. à Lausanne. Suivanl acle authentique el
staluts du 19 février 1960, il a clé conslilué, sous celte raison sociale, une société

anonyme ayant pour but l'acquisition et l'administration de participalions
à toules sociétés suisses on étrangères exerçant une activité commerciale
générale. Elle aura en particulier le droit d'exercer un contrôle de la gestion des

sociétés dans lesquelles elle a des participations cl. le cas échéant, d'opérer
des transferts de fonds enlre elles. Elle aura en oulre le droit de répandre parmi
ces sociétés tous renseignements concernant l'aclivilé commerciale générale.
Le capilal esl de 50 000 l'r.. divisé en 500 aclions nominatives de 100 l'r. Il esl
libéré jusqu'à concurrence de 20 000 fr. Les publications soni failes dans la
Feuille officielle suisse du commerce. Les convocations se font par letlre
recommandée. La sociélé est adminislrée pur un adminislrateur unique ou un
conseil de 2 ù 7 membres. Conseil: Thomas Chambers Windsor Roe, d'Angleterre,

à Pully, président; Roger Erard, de Muriaux (Berne), à Lausanne, et
Henry Besson, de Dompierre el Villarzel, à Lausanne. Les administrateurs
signent individuellement. Bureau: Avenue dc la Rasude 2 (dans les loeaux de

la sociélé).
20 février 1960. Garage, autos.

J. P. Favre, à Lausanne. Chef de la maison: .lean-Pierrc Favre, allié
Baumgartner, de Chàteau-d'Oex. à Lulry-La Conversion. Garage-parking el agence
des automobiles Maserati, à l'enseigne »Garage des Toises». Avenue Bellefontaine

16.
22 février 1960. Immeubles.

S. L Bue César Bonx Sl-Marliu B, à Lausanne, opérations immobilières
(FOSC. du 28 novembre 1956, page 3010). Selon procés-verbal authentique du
16 février 1960, la sociélé a modifié ses slaluts et la raison sociale, qui est
S. 1. DEVO-Laiisanue B. L'administra leur Bernard Amslulz esl démissionnaire;
sa signaLurc esl radiée. Nouvel administraleur avec signature individuelle:
Dr. Max Gubler, de Frauenfeld, à Olten. La procuration est conférée à René

Bucher. de Niederweningen (Zurich), à Olten; Johann Johler, de Wikon
(Lueerne), à Ollen, et Walter MeLzgcr, de Gündelharl-Hörhausen (Thurgovie). à

OILcn, avec signatures collectives à deux.
22 février I960. Presses mécaniques.

Presses Baskin S.A., à Lausanne, imporlation et exportation de presses
mécaniques (FOSC. du 16 septembre 1951, page 2373). Dans son assemblée générale
du 11 janvier 1960, la sociélé a modifié sa raison sociale en Baskin S.A. Les
slaluts ont élé modifiés en conséquence.

22 février 1960. Immeubles.
Pare de Valency E. S.A., à Lausanne, affaires immobilières (FOSC. du 31 août
1918, page 2392). L'administrateur Frédéric Cart est décédé; sa signalure est
radiée. Seul adminislrateur avec signalure individuelle: André Bochal, du Lieu,
à Lau.sanne. Bureau: Rue du Midi 2 (chez l'administrateur).

22 février 1960.
Charbons-Mazout S.A., à Lausanne (FOSC. du 3 juin 1956, page 1-139). Violelle
Pachoud ne fail plus partie du conseil; sa signature est radiée.

22 février I960. Construction de voies ferrées, routes, elc.
Vanoli, succursale de Renens. Sous cette raison, la maison «Vanoli», à Zofingue,

construction dc roules, etc., inscrite au registre du commerce du canlon
d'Argovie le 26 janvier 1960 (FOSC. du 2 février 1960, page 317), a créé une
succursale à Renens. La succursale esl engagée par la signature du chef de la

maison Italo Vanoli allié Widmer, d'Airolo, à Zofingue, ainsi que par la signature

de Hermann Erne, de Böttstein (Argovie), à Renens, auquel procuration
individuelle limilée aux affaires de la succursale est conférée. Construction de

voies ferrées, de roules et génie civil. Bureau de la succursale: Ruc des Alpes 16.

22 février i960. Gypserie, peinlure.
Berthoud et Hunziker, à Lausanne, gypserie el peinture, sociélé en nom
collectif (FOSC. du 8 mai 1953, page 1129). Nouvelle adresse: Chemin Champ
Rond 42.

22 février 1960. Articles textiles, monlres, etc.
Alme Traber, à Lausanne. Chef de la maison: Rosa Traber née Ramseier,
épouse autorisée de Werner Traber, de Bâle, à Lausanne. Représentation el
commeree de fournitures et articles textiles; commerce de montres.

22 février 1960.
«Calorie», soeiété anonyme de chauffage et de ventilation, à Lausanne (FOSC.
du 30 novembre 1956, page 3040). La procuration conférée à Francis Favre esl
éteinte. Walter Widmer, actuellement à Lutry-La Conversion, direcleur, signe
désormais individuellement; ses pouvoirs sont modifiés.

22 février 1960.
Fiduciaire Générale S.A., succursale cle Lausanne (FOSC. du 27 mars 1958,

page 859, complément du 8 avril 1958. page 953), avec siège prineipal à Bàie.
La signature du directeur Hans Moll est radiée.

22 février 1960. Immeubles.
La Vallombreuse B S.A., à Lausanne. Suivant acLe aulhenlique et slaluls du
19 février 1960, il a été constitué, sous cette raison sociale, une sociélé anonyme
ayant pour but l'acquisilion. en propriélé commune avec les sociélés «La
Vallombreuse C SA», «La Vallombreuse I) S.V>, «La Vallombreuse E SA», «La
Vallombreuse F SA», «Square-Champrilly C» el «S.I. Valency Bellevue», pour
le prix de 570 880 fr., d'une parcelle de terrain de 17 322 m'2, sise sur Lcrriloire de
la commune de Prilly, lieu dit «La Vallombreuse». ainsi que l'achat, la venie, la

conslrucliou, la transformation, la gérance el l'exploilalion d'immeubles et
loules opérations financières ou commerciales s'y rapporLanl. Le capital est de
50 000 fr., divisé en 50 aetions au porteur der 1000 fr. chacune, enlicrcment
libérées. Les publications et les convocalions sont failes dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La sociélé esl administrée par un conseil d'administralion

d'un ou cle plusieurs membres. Administrateurs: Quinlo Ramella.
d'ilalie, à Lausanne; André Weissenbach, de Bremgarlen (Argovie), â Lausanne,
et André Enzen, de Neuchâtel et Berne, à Lausanne. Quinlo Hamella a élé
nommé président. Procuration a élé conférée à Franco Ramella. d'ilalie, à

Lausanne, avec pouvoir d'aliéner ou de grever des immeubles. La signalure
individuelle a été conférée à Quinto Ramella, présidenl et à Franco Ramella.
fondé de procuration. Bureaux: av. de la Gare 29 (chez Q. Ramella et fils SA).

22 février 1960. Immeubles.
La Vallombreuse C S.A., à Lausanne. Suivant acte aulhenlique c-t slatuts du
19 février 1960. il a élé constilué, sous celle raison sociale, une société anonyme
ayant pour but l'acquisilion, en propriélé eommune avec Ics sociétés «La
Vallombreuse B SA», «La Vallombreuse 1) SA», «La Vallombreuse E SA», «La
Vallombreuse F SA», «Square Champriily C» el «S.L Valency-Bellevue», pour
le prix de 570 880 fr., d'une parcelle de terrain cle 17 322 m-, sise sur le lcrriloire
de là commune dc Prilly, lieu dit «La Vallombreuse», ainsi que l'achal, la vente,
la construction, la transformation, la gérance et l'exploilation d'immeubles
et toules opérations financières ou commerciales s'y rapportant. Le capilal
est dc 50 000 fr., divisé cn 50 actions au porleur de 1000 fr. chacune, entièrement

libérées. Les publieations et les convocations sont faites clans la Feuille
officielle suisse du commerce. La société est administrée par un conseild'adminis-
tralion d'un ou cle plusieurs membres. Administrateurs: Quinlo Ramella,
d'Italie, à Lausanne; André Weissenbach, de Brcmgarten (Argovie), à Lausanne,
el André Enzen, de Neuebâlel el Berne, à Lausanne. Quinto Ramella a élé
nommé présidenl. Proeuralion a élé conférée à Franco Ramella, d'Italie, à

Lausanne, avec pouvoir d'aliéner ou de grever des immeubles. La signalure.
individuelle a élé conférée à Quinto Ramella, présidenl, et à Franco Ramella,
fondé de procuration. Bureaux: av. de la Gare 29 (chez Q. Ramella et Fils SA).

22 février 1960. Immeubles.
La Valloinhreuse I) SA, à Lausanne. Suivant acte authentique et slaluls du
19 février 1960, il a élé constitué, sous eette raison sociale, une société anonyme
ayant pour but l'acquisition, en propriété eommune avec les sociélés «La
Vallombreuse B SA,» «La Vallombreuse C SA», «La Vallombreuse E SA», La
Vallombreuse F SA», «Square Champriily C» et «S.L Valency-Bellevue», pour
le prix de 570 880 fr.. d'une parcelle de terrain de 17 322 m-, sise sur le lcrriloire
cle la commune de Prilly, lien dit «La Vallombreuse», ainsi que l'achat, la vente.
la construction, la transformation, la gérance et 1'exploilalion d'immeubles et
loules opérations financières ou commerciales s'y rapportant. Le capilal esl cle
50 000 fr., divisé en 50 actions au porlcur de 1000 fr. chacune, entièrement libérées.

Les publications et les convocations sont failes clans la Feuille officielle
suisse du commerce. La sociélé est administrée par un conseil d'adminislralion
d'un ou cle plusieurs membres. Administrateurs: Quinlo Bamella. d'ilalie. à

Lausanne; André Weissenbach, de Brcmgarten (Argovie), à Lausanne, et André En-
zen, de Neuchâtel el Berne, à Lausanne. Quinlo Ramella a été nommé président.
Procuration a élé conférée à Franco Ramella, d'Italie, à Lausanne, avec pouvoir
d'aliéner ou de graver des immeubles. La signalure individuelle a élé conférée
à Quinto Ramella, président, et Franco Ramella, fondé de proeuralion.
Bureaux : av. de la Gare 29 (chez Q. Ramella et Fils SA).
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22 révricr 19(50. Immeubles.
I.ii Vallombreuse E SA. à Lausanne. Suivanl aelc aulhenlique el slaluls du
19 révricr 19(50, il a élé eonslilué, sous celle raison soeiale, une sociélé anonyme
ayanl pour bui l'acquisilion, en propriélé eommune avee les sociétés «La
Vallombreuse B SA». «La Vallombreuse C SA». «La Vallombreuse I) SA», «La
Vallombreuse b" SA». «Squnrc-Champrilly C.» el «S.I. Valency-Bellevue», pour
le prix dc 570 880 Tr., d'une parcelle de terrain de 1 7 32*2 m2, sise sur le lcrriloire

cle la commune de Prilly. lieu dil «La Vallombreuse». ainsi que l'achat,
la venie, la construclion, la transformation, la gérance el l'exploilalion
d'immeubles el loules opérations financières ou commerciales s'y rapportant. Le
capilal esl dc 50 000 fr., divisé en 50 actions au porleur cle 1000 fr. chacune,
entièrement libérées. Les publications el les convocalions sont Tailcs dans la
Feuille officielle suisse du commerce. La sociélé esl adminislrée par un conseil
d'adminislralion d'un ou de plusieurs membres. Administrateurs: Quinlo
Kamella. d'Italie, à Lausanne; André Weisseubach, de Bremgarten (Argovie).
à Lausanne, el André Knzen, de Neuchàlel cl Berne, à Lausanne. Quinlo
Hamella a été nommé président. Procuration a élé conférée à Franco Hamella,
d'ilalie. à Lausanne, avec pouvoir d'aliéner ou de grever des immeubles. La
signalure individuelle a été conférée à Quinto Hamella. présidenl, et Franco
Hamella. fondé dc procuration. Bureaux: av. de la dare 29 (chez Q. Hamella <x

l'ils S.A.).
22 Tévrier 19(50. Immeubles.

La Vallombreuse I*" SA. à Lau.sanne. Suivanl acte aulhenlique el slaluls du
19 février 19(50, il a élé conslilué. sous celle raison sociale, une sociélé anonyme
ayant pour bnl l'acquisition, en propriélé commune avec les sociélés «La
Vallombreuse B SA», «La Vallombreuse C. SA», «La Vallombreuse I) SA». «La
Vallombreuse K SA», «Squarc-Chaniprilly C» el «S. I. Valency-Bellevue». pour
le prix de 570 880 rr., d'une parcelle dc terrain de 17 322 m-, sise sur le lcrriloire

de la commune de Prilly. lieu dil «La Vallombreuse». ainsi que l'achal,
la vente, la construction, la transformation, lu gérance el l'exploilation
d'immeubles et .loules opérations financières ou commerciales s'y rapportant. Le
capital esl de 50 000 fr divisé en 50 actions au porleur de 1000 Tr. chacune,
entièrement libérées. Les publications et les convocalions soni miles dans la
Feuille officielle suisse du commerce. La sociélé est adminislrée par uu conseil
d'adminislralion d'un ou cle plusieurs membres. Adminislrateur: Quinlo
Hamella. d'Italie, à Lausanne; André Weissenbach. de Brcmgarten (Argovie),
à Lausanne, el André F.nzen, de Neuchàlel et Berne, à Lausanne. Quinlo
Hamella a élé nommé président. Procuration a clé conférée à Franco Hamella,
d'ilalie, à Lausanne, uvee pouvoir d'aliéner ou de grever des immeubles. La
signalure individuelle a élé conférée â Quinlo Hamella. présidenl, cl Franco
Haniella. fondé cle procuration. Bureaux: av. de Ih dare 29 (chez Q. Hamella &
l'ils SA).

Wallis Valais Vallese

Bureau Brig
18. Februar 19(50.

Gasthaus (irimselblick. Kathrin Zcuhäusern-Ilorlrr, in Obcrwald. Betrieb
eines Gasthauses mit Heslauranl, Wirtschaft und Bazar auf Grimsel-Passhöhe
(SIIAB. Nr. 305 vom 30. Dezember 1958). Die Firma wird infolge Gcschäl'Ls-
ü h ergäbe gelöscht. Akliven und Passiven werden von der nachstehend
eingetragenen Firma «Alwin Genimcl-Borler, daslhaus Grimsclblick», in Oberwald,

übernommen. ..V.-'.v..-,i ' '

18.- l'ebruar 19(50.

Alwin (ieminel-norter. Gasthaus Griiusclhlick. in Obcrwald. Inhaber- dieser
Firma ist Alwin Gemme t, von Ried-Brig und Termen, in Ried-Brig. Die Firma
übernimmt Aktiven und Passiven der vorstehend gelöschten Firma «(iaslliaus
Grimsclblick. Kathrin Zeiihäuscrn-Borler». in Oberwald. Beirieb eines
Gasthauses mil Heslauranl und Wirlsehafl, Verkält! von Bazararlikeln. Grimsel-
Passhöhe.

18. Februar 19150.

Holel Dom. Geschw. Lauber. in Zermatt, Betrieb eines I lolcls (SHAB. Nr. 213
vom 12. September 1955). Die Gesellscbaft bal sich infolge Ausscheidens der
Gesellschafterin Lina Lauber aufgelöst. Die Firma wird gelöscht. Das
Unternehmen wird durch den Gesellschafter Flias Lauber. von und in Zermatt, al.s

Inhaber der Einzelfirma Elias Lauber, Holel Dom im Sinne von OH Art. 579

fortgesetzt. Betrieb eines Hotels.
18. Februar 19(50.

Léon Walch. Gelräiikeverlrieh, in Lctik-Suslen. Handel mil in- und
ausländischen Weinen, vergorenen Obstweinen. Süssmost. Limonaden. Mineralwässern

und Obslcssig (SHAB. Nr. 89 vom 18. April 1951). Die Gescliaflsnatur
lautet jetzt: Verlrieb diverser Gelränke wie Mineralwasser. Limonaden usw.
sowie Bier und Weine, Betrieb eines Café-Restaurants. Die Firma lautet nun:
Leo Walch, Gelräiikeverlrieh & Ca fé- H estaurani Elile.

18. Februar 19(50.

Alhert Lau her, Pension Alphubel, in Täsch. Inhaber diesel- Firma ist Albert
Lauber, von und in Täsch. Beirieb einer Pension mil Restaurant.

Bureau de Sion

20 Tévrier 1 9(30. Immeubles.
S. L Le Pont S.A. Sion, à Sion. Suivant acte aulhenlique cl slaluls du 1(5

Tévrier 19(50, il a élé conslilué, sous celte raison sociale, une société anonyme
ayant pour but l'achat, la construclion, la location et la venie clc tous immeubles.

Elle se propose notamment d'acquérir la parcelle N° 12 713, Sons-le-Scex,
clc 3-437 m2, sise sur la commune de Sion pour le prix dc 257 775 h. eL d'y
conslruire des bâtiments commerciaux et locaLifs. Le capilal social de la sociélé

csl de 50 000 lr.. divisé cn 50 aclions au porleur cle 1000 Tr. chacune. Il est

enlièrement libéré. Les publications soni laites dans le Bulletin oiricicl
du canlon du Valais et, dans les cas prévus par la loi, clans la Feuille officielle
suisse du commerce. La société esL adminislrée par un conseil d'adminislralion
d'un à 5 membres acluellcmenl composé de: .lean-Boberl Tronchet, de Char-

es, de Versoix, à Sion, présidenl. cl Arlhur Revaz, de VicLor, dc Salvan. à Sion,
seerélairc. La sociélé esl engagée par la signature collective à deux du présidenl

el du seerélairc. Bureaux: R. Tronchet, archiLecLe, rue de la Forle-Ncuve,
Sion.

Bureau de St-Maurice

20 Tévrier 19(50.

Cercle agricole, fruits el légumes, Riddes, à Bi ddes, soeiclc coopérative (FOSC.
du 17 réwrier I960, page 554). Selon proeès-verbal cle son assemblée universelle.

du 12 Tévrier I960, la société a modifié ses slaluls. Elle a ajouté au but
l'exploilation d'un garage et adopté comme nouvelle raison sociale Cercle agricole,
fruits et légumes, Garage de la Cour, Riddes.

Genf Genève Ginevra

17 révrier 1960.
Sociélé Immobilière Acaeias-Soleil, à Genève. Suivanl aelc aulhenlique el
slaluls du 10 révrier 1960, il a élé conslilué, sons celle raison sociale, une
société anonyme qui a pour bui l'achal, la venie, la possession, l'exploilation
et la conslrucliou d'immeubles. La sociélé acquiert, pour le prix cle 185 000 Tr.,

l'immeuble mimant au cadastre de la eommune de Carouge. la parcelle 499,
d'une contenance de 6 ares, 21 mèlres. avec bâtiment, route des Acacias 38

et avenue Industrielle. Le capilal social, enlièrement versé, esl dc 50 000 l'r..
divisé en 50 aclions de 1000 h. chacune, au porleur. Les publications soni Tailcs
dans la Feuille orriciclle suisse du commerce. La société esl adminislrée pallili

conseil d'adminislration d'un ou de plusieurs membres. Maurice Chapuis,
de Collonge-Bellerive, à Lancy, csl unique .adminislrateur avee signalure
individuelle. Domicile-. I, rue du Rhône, bureau cle Maurice Chapuis, experl-
comp table.

18 lévrier 19(50.

Sopafiu. Société de Participalions financières el industrielles, à Genève,
sociélé anonyme (FOSC. du 25 lévrier 1959. page 591). Suivant procès-verbal
aulhcntique de son assemblée générale du 11 révrier 1960, la société a porlé
son capilal de 10 500 000 h. à 12 000 000 cle. Tr. par l'émission de 6000 aclions,
au porleur. de. 250 Tr. Les slaluls onl élé modih'és en conséquence. Le capilal
social esl clone cle 12 000 000 de h., divisé eu 18 000 actions de 250 Tr. chacune.
au porteur; il est entièrement versé.

19 révrier 1960.
Soeiélé Immobilière le Seonhidoii, à Genève. Suivant acte authentique cl
slaluls du 12.révrier 1960, il a élé conslilué, sous celte raison sociale, une
sociélé anonyme qui u pour bui l'achat, la vente, la possession, l'exploitation
cl la conslrucliou d'immeubles. Le capilal social est de 50 000 ir., entièrement
versé, divisé en 50 actions de 1000 Tr. chacune, au porleur. Les publications
soni rai tes dans la Feuille orriciclle suisse du commerce. La sociélé est adminislrée

par un conseil d'un ou de plusieurs membres. Didier Terrier, d'Avusy, à

Lancy. csl unique administrateur avec signalure individuelle. Domicile: 7, rue
.de la Corralerie, étude cle Me Alphonse Bernaseoni, notaire.

20 révrier 1960.
Soeiélé Immobilière l'eillomicx-Soleil, â Genève. Suivant acte aulhenlique
cl slatuts du 16 février I960, il a été conslilué, sous celle raison sociale, une
sociélé anonyme ayanl pour bnl l'achat, lu vente, la construction el l'exploi-
lalioiUd inimeubles dans le canlon de Genève el notamment l'acquisition.
pour le prix de 310 0O0 fr., dc l'immeuble Tonnant au cadastre de la commune
de Chène-Bourg, lu parcelle 35 13. de 15 a 71 m2, avec bàtimenl rue Peillonex 38
bis. Le capital social, enlièrement versé, esl de 50 000 Tr,, divisé en 50 actions
dc 1000 iv. chacune, au porteur. Les publications sont faites dans la Feuille
orriciclle suisse du coinmerce, La société est. adminislrée par un conseil d'un
ou dc plusieurs membres. .Ivan Brändlin, de Bàie, à Zurich, esl unique administraleur

avec signature individuelle. Domicile: 9, rue du Vieux-Collège, régie
Jean Simonin.

20 Tévrier 19(50. Produits et biens mobiliers, eie.
Ch'ornatili S.A.. à Genève. Suivant acte authentique el slaluls du 16 révrier
I960, il a été eonslilué, sous celle raison sociale, une soeiélé anonyme ayanl
pour but. l'achal et la vente de tous produits el biens mobiliers el immobiliers,
l'imporlalion el l'exportation de produits finis et de malières premières, la
représenta Lion, en Suisse, de toute sociélé étrangère commerciale. Nuanciere
ou industrielle. Le capilal social, entièrement versé, est cle 50 000 fr., divisé
en 50 aclions cle 1000 fr. chacune, au porlcur. L'organe de publicité est la
Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par un conseil
d'un ou de plusieurs membres. Oscar Willi, de Wangs-Villers (Saint-Gall),
à Genève, est unique adminislrateur avec signature individuelle. Domicile:
25, roule de Malagnou, chez Oscar Willi.

20 lévrier I960, luslilul cle beauté, elc.
«riguraimi» .Mme L lleiiev, à Genève, exploilalion d'un institut de beauté,
etc. (FOSC. du I I janvier I960, page 127). La titulaire el son époux Sylvain-
Jean Beney sont soumis au régime de la séparation de biens.

20 février I960. Timbres-poste.
«An Philatéliste» IL Dousse. à Genève, commerce de timbres-poste (l-'OSC.
du 13 lévrier 1958, page 136). Le tilulaire et son épouse Margarilha-.Julia née
Macherel sont soumis au régime de la séparation de biens.

20 révrier 19(50. Ca ré-brasserie.
.Mme I. Friederich, â Lancy, exploilalion d'un calé-brasserie, à l'enseigne
«Calé du Commerce» (FOSC. du 8 oclobre 1952, page 2177). La raison esl radiée
par suile cle remise d'exploitation.

20 lévrier 1960. Maroquinerie, eie.
W. Kunz, à Genève, fabrication el commerce de maroquinerie et d'articles
de voyage (FOSC. du 20 septembre 1950, page 2117). Nouvelle adresse: 5, rue
Grenus.

20 février I960. Caoutchouc, elc.
Angst & Pfister A.-G.. succursale de Genève, commerce de caonlchoue,
elc. (FOSC. du 21 juillel 1957, page 2011), sociélé anonyme, avec siège principal

à Zurich. Procuration colleclive à deux a élé conférée à Max Sehwarzmann.

de Mels (Saint-Gall), à Zurich, eL Gian-Helo Gieré, de Siiseli (Grisons),
à I lerrlibcrg (Zurich).

20 lévrier 1960.
Sociélé Anonyme de 1*1 m mouille Hue des Eaux -Vives No <ï, à Genève (FOSC.
du 1(5 mai 1947, page 1333). Hené Baezner n'est plus adminislrateur; ses
pouvoirs soûl radiés. Alexandre Kronslein, de el à Genève, a élé nommé seul
adminisLraLeur avee signature individuelle. Domicile de la société: 23, quai des
Bergues, bureaux de René Baezner, M. & M, Baezner, Gérance Immobilière.

20 révrier I960. Brevets, elc.
Trîlcc S.A.. à Genève, brevets, eie., soeiéLé dissoute et liquidée (FOSC.du
20 janvier I960, page 208). Les administrations fiscales ayant donné .leur
consentement, celle sociélé est radiée.

20 Tévrier 1960. Malières premières, clc.
llitcrproléinc S.A., à Genève, matières premières, elc. (FOSC. du 30 juin
1959, page 1853). Suivanl procès-verbal authentique de son assemblée générale

du 13 janvier 1960, la sociélé a prononcé sa dissolution. Sa liquidation
est terminée. Toutefois, à dé-fa nt du consenlemeul des administrations
fiscales, la radiation ne peut eneore. être opérée.

20 Tévrier 1960. Opéralions commerciales eL rinaneières, eie.
Sapex S. à r.l.. à Genève, loules opéralions commerciales el rinaneières,
cLc. (FOSC. du 3 déeembre 1947, page 3578). Domicile de la soeiélé: 10, avenue
Gaspard-Vallette, chez Emile Peyer.
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Antrag
mit Allgcmeuivcrbindlîehcrklaruiig verschiedener Bestimmungen des Gesamt¬

arbeitsvertrages für die schweizerische Holzindustrie

Bundesgesetz vuin 28. September 193(1 über die Allgcnicinvcrbindlichcrklärung von Gesamt¬
arbeitsverträgen)

Die vcrlragschliessenilcii Verbünde Iiaben beantragt, folgende Best iinmungcn ihres
Gesamtarbeitsvertrages vom 28. Dezember 1959 für die sehweizerisehe Holzindustrie
allgemeinverbindlich zn erklären:

Ari. .1. ('rmi-liisiinip Diiri-hflihruiig. 1 Oic veri ragscliliesscndcn Verbände verchlbareil
im Sinne von Art. 3231 er des Obligntioncnrcchlcs, dass ihnen gemeinsam ein Ansprueh nuf
Kinhullung des Ciesamlarbeilsverlragcs gegenüber den beteiligten Arbollgcbcrn und
Arbeitnehmern /.listelli.

Ari. 1. l'uri I fi t Isi-lic lliTufskoiiiiiilssliiii. 1 Die vert ragsehliesscmleu Verbiiiide Ijcslcllen
eine paritätische Bcrufskomiuissiuii. Uiesc besieht ans je drei Yerlrclern des Arbeilgebcr-
veibaniles und der Ailiclluelimcrvcrhündc. Sic konstituiert sieh selbst und fasst ihre
Beschlüsse mil absolutem Melir der vertretenen Stimmen.

'' Die piiritiil ische Bcrufskoniinission fuhrt Konlrollcn Uber die Kiuhaltuug dieses
Vertrages limili. Slelll sie Test, ilass den Arbeitnehmern vertraglich geschuldete Leistungen
niehl erfüllt wurden sind, so hat sie den Arbeil geber aufzufordern, diese sofort nachzuzahlen
oder mic'hzuge wahren.

1 Die paritätische Berufskoinmission isl befugl. Konventionalstrafen gemäss Art. 3

auszufällen unii sie, allenfalls auf gerichtlichem Wege, einzuziehen.

Ari. 5. konvenlldinilslrafeu. 'Bestellt eine Wiilerhandliiug gegen den Verlrag iu der
Niehlerfüllung geldlicher Leistungen, so wird dem Arbeitgeber eine Konventionalstrafe
vou 2.">" des gcscholdcl cn Betrages anfcrlegl.

* Arbeitnehmer, die gegen das Verhol der Schwarzarbeit (Art. 20) Verstössen, werden
mit einer Kouveiitionalslriifc belegt, deren Höhe von der paritätischen Berufskuininissioii
nach dem Verschulden und dem l'mfaug der ausgeführten Schwarzarbeit zu bemessen isl.
jedoch im Kiiizcll'nll I-'r. '200 niehl übcrschrcileii darf. Diese Konventionalstrafe wird auch dem
am Vertrag beteiligten Arbeitgeber auferlegt, wenn er Schwarzarbeit ausführen lässl oder
diese in irgendwelcher l-orni begünstigt.

1 Die Konventionalstrafen sind von der paritätischen Beriifskommission zur Deckung
der Küsten des Vertragsvollzuges zu verwenden.

Ari. II). /.tmcurlnlciliiiig. 1 Das Verl ragsgebiel wird iu folgende drei Zuucu eingeteill:
Zone I Slädlische Verhältnisse
Zone II : I lalbsl ädtische V erhältnisse
Zone III: Ländliche Verhältnisse

: Die l'urnlerwerke, Sperrholz-, 'rischlerplallen- und Millcllagcufabrikcn und die Im-
prägnieranstalteu der Zune III haben die Ansätze für die Zone II anzuwenden.

J Die Klassifikation erfolgt nach dein seiner/eiligen ürlschuf lenverzeichnis, welches
für die rebergangsrenteii der Al IV galt. Massgebend für die Linlcilung isl der Arbeitsort.

Ari. 1 1. Ansiclliiuii und k(lndi||Uii||. 1 Die ersten zwei Wochen nach der Einstellung gellen
als l'robc/.cil. während welcher das Arbeitsverhältnis jederzeit aufgelöst werden kann.

- Nach der l'robc/.cil beträgt die gegenseitige Kündigungsfrist 14 Tage, auch im über-
jährigt-ii Dienst verhält Iiis, wobei die Kündigung nur auf einen Samslag oder Zahltag erfolgen
kann. I-'ür Sägcruicisler, l'lalzmeisler. l-'uhrlculc und Chauffeure, die im Monatslohn arbeiten,

kann die Kündigungsfrist einen Monat betragen.

Art. 12. Arbeitszeit. 1 Die umiliale wöchentliche Arbeitszeit beträgt in allen dem l-'abrik-
geselz milcrslellleu Betrieben 17 Stunden, iu den andern Betrieben -III Stunden.

' Die wöchentliche Arbeitszeit ist in der Kegel so einzuteilen, dass jeder vierte Samslag
ganz arbeitsfrei isl

Art. LI. M i uilesltii Ii ne. 'Die Mindest lutine, mit Kinschluss der Teuerungszulage, jc-
duch ohne Ausgleich der Arbeitszeitverkürzung, betrugen pro Stunde:

a)
Zone 1 Zuue 1 1 Zuue III

für ausgebildete Säger und Schärfer J.7.-. 2.70 J.ti.i
fiir angelernte 1 lilfsarbeil er 2.03 2. Od 2.55
für 1 hiiidlaugcr 2.3U 2.-15 2.-1U

uh 1. lull l»lid
für ausgebildete Säger und Schärfer 'j.sn 2.i:-> 2.70
für angelernte Hilfsarbeiter 2.70 2.6ö 2.00
für 1 landhinger 2.Ô5 2.ÓU 2.IÓ
ali 1. .lanuar lilli 1

für ausgebildete Säger und Schärfer 2.'.M 2.8.-. 2.80
für angelernte Hilfsarbeiter 2.SU 2.75 '2.70

für 1 landhingcr 2.UÖ 2.6U 2.55

¦Mit liikrafl treten der vorstehenden Mindestlôhne liai jeder Arbcilcr Anspruch auf
eine Krliöhnng seines effektiven Lohnes um 2,21,, als Ausgleich der um eine Stunde verkürzten

Arbeitszeit.

' Als angelernte I lilfsarbeiler gellen Arbeitnehmer, die während mindestens zwei Jahren
eine bestimmte Speziahirbeil ausgeführt haben.

' I-'ür Arbeitnehmer, die vermindert leistungsfähig oder noch nielli 10 Jahre all sind,
kann ein niedrigerer Lohn vereinbart werden.

Bezieht der Arbeil nelinier V erpflegung und L'nterkinifl vom Arbeilgeber, oder liegen
andere besondere Verhüll nisse vor. su ist der Barlohn ini Kähmen dieses Vertrages durch
schriftlichen Kinzeldieusl vertrag festzusetzen.

7 I-'ür Arbeitnehmer, die im Akkurd beschäftigt sind, werden die vorstehenden Mindesllöhne

garant ieri.

Ari. H. /.iisehlii||i'. 1 l-'flr L'eberzeit-, Naclil- nnd Sonntagsarbeil sind fulgende
Zuschläge auszurichten:

für l'eberzeitarbeil 25 °
für Nacht- und Sonnlagsarbeil jO"ó

" l-'nhrlculc und deren I lilfsarbeiler hüben keinen Anspruch auf die vorstehenden
Zuschlüge.

1 Wird ausfallende Arbeitszeil vor- oder iiachgcholl so isl dafür kein Zuschlag zu
bezahlen.

Art. 15. Zahltag. 'Die Lohnzahlungen finden längstens alle II Tage stall, uud zwar
während der Arbeitszeit. Bisherige halbmonatliche Zahlungstermine können beibehalten
werden.

'Als Hartgeld dürren höchstens drei Taglöhnc zurückbehalten werden, wobei der
bisherige Zahllugsmodiis möglichst bei/.ulichalleu isl. Bei Widerhandlungen gegen Art. II und
20 dieses Vertrages vcrlälll das I lartgeld zugunsten des Arbeitgebers.

Ari. Iii. I'erleii. 1 Die Arbeit nelinier haben je mich Dienstalter Anspruch auf bezahlte
Ferien. Die Dauer derselben beträft :

nach Ablauf des I. Diensljnhn-s mind. Ii Arbeitstage
nach Abbild des I. Dicnslii'hrcs mind. 8 Arbeitstage
mich Ablauf des ti. Dlonsljuhrcs mind. IU Arbeitstage
mieli Ahlaiir des 10. Dienst juhres mind. 1 2 Arbeitstage
nach Ablauf des 12. Dieiistjalires mind. lö Arbeitstage

» Arbeilliclnner, die milldeslrus drei Monate im Betrlel) lälig sind, Iiaben sehon im

ersten Diensljahr Ansprueh nur bezahlte l-'ericn und zwar aur einen halben 'Tag pro Munal
der Besehäfligiingsdauer.

' Bei lielrieliseinschräiikiingeii oder Betriebseinslellungeii sowie bei Arbeilsiiusfull dureh

Krankheit oder l'ufall von mehr als zwei Monalen sowie beim Ausbleiben von mebr als einem

Monal im Jahr für eigene oder anderweitige Arbeil beslehl nur ein Hrorala-Ansprnch aiU
l'ericu. Lbenso besteht ein I'rorala-Anspruch bei Auflösung des Dienstverhältnisses.

* I-'ür einen l-'erienlag ist der Lohn von X Slundcn zu hezahlen.
Der Arbeitnehmer hat steh über den l-'cricnanlrlll mit seinem Arbeitgeber zu

verständigen und auf dringende Arbeiten Rücksicht zu nehmen.
' Die l-'erien dürfen nicht dureh Geldleistungen oder andere Vergünstigungen abgegolten

werden. Vorbehalten bleibt die Abgeltung bei Beendigung des Dienstverhältnisses.

Ari. 17. I-Vlerlnne. ¦ Die Arbeitnehmer hahen Anspruch auf Kulschädiguiig von jährlich
sechs l-'cierlagcn. die auf einen Werktag fallen. Die l-'eicrlage, für welche eine Kulschädiguiig
bezahll werden soll, sind im voraus zwischen Arbeitgeber unii Arbeil nelinier festzulegen.

; Die l-'eiertagsciilsehädigung beträgt:
für verheiratete Arbeil nelinier l'r. IS.
rür ledige Arbeitnehmer I-'r. 1U.

für Jugendliche unter I!) Jahren l'r. IU.

' Die l-'cierlagscnlschädignng ist den Arbeitnehmern jeweils mit dem laufenden Zahltag
auszurichten.

Ari. III. kraiiliciiueldwr.xh-hrriniu. 1 Der versicherungsrähige Arbeil nelinier muss einer
Krankengelilvcrsieherniig angehören. Die Wahl des Versicherungsträgers isl Sache der
direkten Verständigung zwischen den einzelnen Arbeitgebern und Arbeitnehmern.

"Die Krankengeld Versicherung hat ein tägliches Krankengeld von l'r. H..1U und eine
Gcnussrcchlsdaiicr von 3bl) Tagen innerhalb von 540 aufeinanderfolgenden 'lagen und liei
Krkrankung an Tuberkulose von 1XUU Tagen innerhalb von 7 aufeinanderfolgenden Jahren
vorzusehen, wobei die Karenzzeil niehl länger als 3 Monate und die Warlefrisl nicht länger
als 2 Tage dauern dürfen.

¦ I-'ür die Bräunen dieser Kraiikeiigeldversicheriing hat der Arbeilgcber aufzukommen.
Dadurch isl die ihm gemäss Art. 335 des Dbligalioneureclites obliegende l.uhnzuh-

lungspMichl im Krankheitsfälle des Arbeitnehmers ahgelösl. Soweit der A -heil nchmer z.n-
rolgc Krankhcitsanlagcn liei Vcrsichcrungseinlrill von der Krankengcldvcrsichcriiiig
ausgeschlossen wurde, gilt im Krankheitsfälle Art. 335 des Obligalionenrechles.

An. 19. Aliscnzcnenlscliädlgung. tu folgenden Kälten isl bezahlter l'rlaub zu gewähren:
bei militärischer Waffen- und Klcidcrinspcklinu i, Tag
hei Verheiratung I Tag
bei Geburt eigener Kinder I Tag
bei Todesfall in der l-'amilie (I-Jiegalle.
Kinder, filtern und Geschwister) I Tag

Art. 20, Schuarzarlicll. 1 Den Arbeitnehmern ist die Ausführung jeglicher Berufsarheil
für Drillpersonen während der l-'rcizcll oder der l-'erien untersagt. Der Arbeilgeber hai dir
Arbeiter, die Schwarzarbeit ausführen, der paritätischen Beriifskominission für die
Holzindustrie (Sililposlfach 915. Züricli) schriftlich zu melden.

' Bei Verrichtung von Sehwarzarbeit kann der Arbeitnehmer nach erfolgloser schriftlicher

Verwarnung fristlos entlassen werden. Ausserdem kann die paritätische Kcrufskoniinis-
sion dein Arbeitnehmer und allenfalls dein Arbeitgeber gemäss Ari. 5, Abs. 2. eine
Konventionalstrafe auferlegen.

* In leichten l allen kann die paritätische Bernfskoniniissinn vun einer Konventionalstrafe
absehen und dem l-'ehlbarcn einen Verweis erteilen.

An. 21. Klmlerxidniieii. ' Sil rem der Arbeitgeber nielli kraft kantonalen Hechtes oder
freiwillig einer l-auiilienaiisgleieliskasse angeschlossen ist, welche Kinderzuiagen ausrichtet.
hat er eine Kiiidcrzulnge von I-'r. IU.- - je Kind und Monat zu bezahlen.

1 Die Bezugsdauer beginnt mit dem Monal. in den die Gehurt des Kindes fällt und endigt
mit dem Kndc des Monats, in dem das Kind das l.l. Aitersjahr vollendet. Sie wird bis zum
'iu. Aitersjahr verlangen, wenn und solange das Kind eine Schule besucht oder eine Bernfs-
Ichrc absolviert oder wenn es gebrechlich isl oder au einer chronischen Krankheit leidet.
die ihm jede Krwcrbsläligkcil verunmögliehl.

* Ansprueh ant Kinderzuiagen hat derjenige Arbeitnehmer, der gegenüher seinen
Kindern, die in der Schweiz wuhnhafl sind, nachweisbar faniilienrechtliche L'iilerhaltspflii hlen
erfüllt.

Ucanlragler Geltungsbereich:

I. Die Allgcnieiiivcrbiiidlichcikläiung soll für das ganze Gebiet der Schweizerischen fc'id-
genossenscliaft gelten.

2. Die allgemeinverbindlich erklärten Bestimmungen des Gesamtarbeitsvertrages sollen
nur die Dienstverhältnisse zwischen Inhabern von Sägerelen. I niprägnicraiislatlen.
I 'uruierwcrkcn. Sperrholz-, rischlerplallen- und Millcllageiifabriken. Kislen-, Harassen-,
Zaun- und Hulzwnllefabriken und ilircn gelernten, angelernten und ungelernten
Arbeitnehmern Anwendung finden. Ausgenommen sind die kaufmännischen und technischen
Angestellten sowie die Lehrlinge im Sinne des Bundcsgeselzcs vuni 20. Juni I93U über
die berufliche Ausbildung. ¦

3. Die Allgemein Yerbiinlliclierklärung soll mit der amtlichen Veröffentlichung in Kraft
treten und bis zum 31. Dezember 1901 gellen. IAA. OHM

Allfälll||e Ieinsprachen uegen diesen Antrag sind (Irin iinler/elehiielen Ami schriftlich
und begründet linieri :|ll Tilgen. mihi Ualuui dieser Verüffeulllchunu an. einzureichen.

Uern. den 2<l. l'ebruar 1900. Ilundesaml für Industrie. Gewerbe und Arbeil.

Requête
à fin d'extension dn champ d'appliealion de la convention collective nalionale

de l'induslrie du bois

(Loi fédérale du 28 septembre 1950 permettant d'étendre le champ d'application
de la convention colleclive de travail)

Les assoeiations contraclanles oui demandé que le Conseil fédéral élende le champ
d'application des clauses suivantes de la convention collective naliunale de l'industrie du bois.
conclue le 28 décembre Mlj'.l:

Ari. .1. lixéinlioii rnmmiine. 1 Les associations cunlrnctantcs peuvent exiger en commun.
selon l'artiele 323 1er du Gude des obligaliuns. que les employeurs el les ouvriers observent la

présente convention.

Ari. t. Cuinmlssluii professionnelle paritaire. 1 l.cs associations contractantes instituent
une Commission professionnelle paritaire. Celle-ci comprend trois délégués dc l'association
patronale el trois délégués des associations ouvrières. La Commission paritaire se constituera
elle-même. Kllc prendra ses décisions à la inajorilé absolue des membres préseuls.

1 La Commission paritaire veillera à faire observer la présente convention. Si elle constale
que des employeurs ne se soni pas acquittés de lents prestai unis contractuelles à l'égard des
ouvriers, elle Ics sonimela de s'exécuter Immédiatement.

3 La Commission paritaire est compétente pour infliger les amendes prévues par l'article .">

el pour en recouvrer le montant par voie juridique.
An. -¦>. l'élues conventionnelles. ' L'employeur qui enfreint la présente convention en

omettant d'exécuter une prestation en espèces est passible d'une amende égale à 2j" du
montimi impayé.

' L'unvrier qui enfreint l'Interdiction de se livrer à une activité accessoire (art. 20) est
passible d'une amende dont la Commission paritaire fixera le montani d'après la gravité de la
faute commise el l'ampleur du travail accompli en fraude, mais qui n'excédera pas 2UU fr.
lisi passible de la même peine l'employeur qui fnil exécuter du travail frauduleux uu en
favorise l'exécution de quelque manière que ce soit.

3 La Commission paritaire utilisera la produil des amendes pour cuuvrir les frais
d'exécution de la présente convelli ion.

Art, III. /unes. 1 l.e champ d'application territorial de la présente convention comprend
les truis zones suivantes:

Zone I; régiuns urbaines
Zune H: régiuns mi-urbaines
Zone III: régiuns rurales

1 Les employeurs de la zone III qui exploitent une fabrique de bois de placage, de bois
contrcplaqué, dc panneaux forts ou une entreprise d "imprégnation appliqueront les laux de la
zone H.
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3 La classification sc fera d'après la liste des localités cpii s'appliquait sous le régime des
rentes transitoires de l'assurance vieillesse el survivants. L'attribution d'une entreprise à une
zone se détermine d'après le lieu de travail.

An. 11. Engagement el résiliation. 1 Les deux premières semaines qui suivent l'entrée en
service sont une période d'essai pendant laquelle le contrat de travail peut être résilié en tout
temps.

2 Apres la période d'essai, et même quand le contrat de travail dure depuis plus d'un
an. le congé doit cire donné deux semaines à l'avance et pour un samedi ou un jour de paie.
Le délai de congé peut être porté ù mt mois pour les maîtres scieurs, les eliefs dc chantier, les
voituriers et les chauffeurs payés au mois.

Art. 12. llurêe dn travail. 1 l.a durée normale du travail est de quarante-sept heures par
semaine dans les entreprises assujetties à la loi sur les fabriques el de quarante-neuf heures
dans les autres entreprises.

2 L'horaire hebdomadaire sera fixé de facon qu'en règle générale les ouvriers aient congé
un samedi sur quatre.

Art. l:l. Salaires minimums. 1 Les salaires horaires minimums (qui comprennent les
allocations de renchérissement mais non pas la compensation pour réduction de la durée du travail)
soni les suivants:

a)
Zone I

l-r.
2.75

Zone II
l-r.

2.70

Zone III
Pr.

2.155Pour les scieurs et affûteurs qualifiés
l'our les ouvriers mi-qualifiés 2.(55 2.(10 2.55
Pour les manuvres 2.50 2.15 2.10
dès le I" juillet 1 Still
l'our les scieurs et affûteurs qualifies 2.80 2.75 2.70
l'our les ouvriers mi-qualifiés 2.70 2.155 2.150

Pour les manuvres 2.55 2.50 2.45
dès le I"' janvier lilli 1

Pour les scieurs cl affûteurs qualifies 2.00 2.S3 2.S0
l'our Ics ouvriers nu-qualifiés 2.80 2.75 2.70
Pour les manuvres 2.1)5 2.150 2.55

2 Dès l'cnlréc cn vigueur du 1er alinéa, les salaires effectifs seront relevés dc 2 ,2% afin
de compenser la réduction d'une heure sur. l'horaire hebdomadaire.

4 Sont réputés mi-qualifiés les ouvriers qui accomplissent un travail spéeial depuis au
moins deux ans.

5 Les salaires minimums fixés par le présent article peuvent être réduits par convention
individuelle pour les ouvriers dont la capacité de travail est réduite ou qui n'ont pas encore
19 ans.

6 l.e salaire en espèces sera fixé par une convention individuelle écrite, dans les limites
dc la présente convention, si l'employeur fournit chambre et pension à l'ouvrier ou si d'autres
circonstances particulières le justifient.

" Les ouvriers rémunérés A la lâche doivent gagner au moins autant que s'ils touchaient
un salaire horaire fixé par le présent article.

Art. I î. Suppléments de salaire. 1 Le travail supplémentaire donne droit â un supplément
de salaire de 25°0; le travail de nuit ct le travail du dimanche, à un supplément de 50%.

3 Les voituriers et leurs aides n'ont pas droil aux suppléments fixés par le 1er alinéa.
4 Qu'il soit accompli d'avance ou après coup, le travail compensatoire ne donne droit a

aucun supplément de salaire.

Art. 15. l'aie. 1 La paie aura lieu toutes les deux semaines on du moins, si telle est l'habitude

dans l'entreprise, deux fois par mois. Elle se fera pendant les heures de travail.
2 La retenue n'excédera pas le salaire de trois jours. Le mode de paiement appliqué

Jusqu'ici sera maintenu si possible. Lorsque l'ouvrier enfreint l'article 11 ou l'article 20, la
retenue esl acquise ù l'employeur.

Art. II». Vacances. 1 Les ouvriers onl droil à des vacances annuelles payées dont la durée
est cn fonction des années dc service. Celte durée est la suivante:

dès la 2e année de service, au inoins (i jours ouvrables;
dès la 5e année de service, au moins 8 jours ouvrables:
dès la 0« année de service, au moins 10 jours ouvrables:
dès la 1 1e année de service, au moins 12 jours ouvrables:
dès la 13e année de service, au moins 15 jours ouvrables.

qu'il soit incapable d'exercer une activité rémunératrice à cause d'une infirmité ou d'une
maladie chronique.

3 A droit à l'allocation 1

conformément au Code civil.

maladie chronique.
3 A droit à l'allocation l'ouvrier dont les enfants résident en Suisse et qu'il entretient

3 Pendant la première année qui suit son entrée dans l'entreprise, l'ouvrier a droil, dès lè

quatrième mois, à un demi-jour dc vacances par mois de service accompli.
4 Ln durée des vacances se réduit â due proportion lorsque l'employeur a réduit

temporairement la durée du travail ou suspendu son exploitation par suite de manque d'ouvrage,
lorsque l'ouvrier a manqué le travail pendant plus de deux mois pour cause de maladie ou
d'accident ou s'il s'csl absenté plus d'un mois pour travailler soil à son compie, soil pour un
liers. Elle se réduit de même lorsque l'ouvrier quitte sa place avant d'avoir achevé l'année de
service courante.

s Ln jour de vaeanees donne droit au salaire de huit heures.
6 L'ouvrier s'enlendra avec l'employeur pour fixer la date des vaeanees. A cet effet, il

tiendra compte des travaux urgents.
' II est interdit de remplacer les vacances par de l'argent ou par quelque autre prestation

que ce soit, à moins que l'ouvrier ne puisse plus les prendre avant que le eonlrat de travail
prenne fin.

Art. 17. .Iiinrs fériés. 1 L'ouvrier a droit annuellement à une indemnité pour six jours
fériés coïncidant avec un jour ouvrable. L'employeur el ses ouvriers s'entendront d'avance
pour fixer les jours fériés indemnisables.

2 Lu jour férié indemnisable donne droit à:
18 fr. pour les ouvriers mariés:
16 fr. pour les ouvriers célibataires;
10 fr. pour les jeunes gens de moins de dix-neuf ans.
3 L'indemnité de jour férié sera versée en même temps que le salaire de la période de paie

courante.

Art. III. Assurance maladie. 1 Tout ouvrier assurable doit être assuré pour une indemnité
journalière en cas de maladie. L'employeur el l'ouvrier s'entendront pour choisir l'assureur.

2 L'indemnité journalière doit êlre de S fr. 50 et être garantie pour 300 jours au cours
dune période de 510 jours consécutifs e t. en cas de tuberculose, pour 1800 jours au cours d'une
période de sepl années eonséeulives, le délai de carence élanl de trois mois au plus et le délai
d'atten[e de deux jours au plus.

3 L'employeur supportera la prime nécessaire pour assurer l'indemnité journalière
lin fournissant celle prestation, l'employeur se libère des charges que l'article 335 du Code des
obligations lui imposerait en cas de maladie de l'ouvrier. Celle disposilion. légale s'applique
toutefois quanl aux maladies que l'assurance ne couvre pas.

Art. I!>. Absences justifiées. L'employeur est tenu d'accorder à l'ouvrier un congé payé de:

un demi-jour s'il doit participer ä une inspection militaire d'armement et d'équipement;
un jour s'il se marie:
un jour s'il lui nuit uu enfant légitime:

un jour en cas de décès daus sa famille (conjoint, enfant, père ou mère, frère ou sur).
Art. 20. Travail noir. 1 Pendant ses loisirs el ses vacances l'ouvrier s'abstiendra d'aecom-

plir du travail professionnel pour des liers. S'il enfreint celle interdiction, l'employeur le
dénoncera par écrit à la Commission paritaire professionnelle de l'industrie du bois (Zurieh,
Sihlpostfach 915).

2 Lorsque l'ouvrier enfreint le 1" alinéa malgré un avertissement écrit, l'employeur peut
le renvoyer sur-le-champ. Kn oulre. la Commission paritaire professionnelle peut lui infliger
ut, s'il y a lieu, infliger aussi à l'employeur l'amende que prévoit l'article 5, 2e alinéa.

3 Dans les cas de peu de gravité, la Commission paritaire professionnelle peut infliger un
avertissement au lieu d'une amende.

Art. "il. Allocations pour enfants. 1 L'employeur versera mensuellement une allocation de
10 fr. par enfapt d'ouvrier, à inoins qu'il ne soit membre en verlu de la législation cantonale
ou à litre volontaire d'une caisse de compensation familiale versant des allocations pour
enfants.

Ln enfant donne droit a l'allocation dès le mois de sa naissance et jusqu'au mois,
inclusivement, où il atteint 15 ans révolus. Celle durée sera prolongée jusqu'à ce que l'enfant
atteigne l'âge de 20 ans, à la condition qu'il suive une école ou fasse un apprentissage ou bien

Champ d'application

Les associations eon tractantes demandent que la décision d'extension prévoie que:
1° La convention collective s'applique sur tout le territoire suisse.

2" Klle régit les conlrals de travail conclus entre: d'une part, les employeurs exploitant
une scierie, une entreprise d'imprégnation, une fabrique de bois de placage, de contre-
plaqué, de panneaux forts, de caisses, de harasses, de clôtures ou de laine de bois; d'autre
part, les ouvriers qualifiés, mi-qualifiés et non qualifiés. Elle ne s'applique pas à l'égard
du personnel technique el commercial, ni des apprentis liés par un contrat conforme à

la loi du 20 juin 1930 sur la formation professionnelle.
3° La décision d'extension entrera en vigueur dès sa publication et portera effet jusqu'au

31 déeembre 1901

Toute opposition ii In requête doit être écrite, motivée el adressée à l'iifficc soussigné
dans les OU jours ù dater de la présente publication.

JJeriie, le 20 février 1900.
Offiee fédérul de l'industrie, des arts et métiers et du travail

Domanda

intesa a cou ferire earattere obbligatorio ' generale a diverse disposizioni del

contratto collettivo di lavoro per l'industria svizzera ilei legno

(Legge federale del 28 settembre 19ót> concernente il conferimento del carattere obbligatorio
generale al contrailo collettivo di lavoro)

Le associazioni contraenti hanno inoltrato la domanda di conferire carattere obbligatorio

generale alle seguenti disposizioni del contralto collettivo di lavoro per. l'industria
svizzera del legno, eontratto concluso il 28 dicembre 1959:

Ari. 3. Esecuzione In comune. 1 Le associazioni contraenti convengono a senso dell'art.
323 ter del Codice cielle obbligazioni, che a loro spetta in comune il diritto cli far osservare il
eontratto da parte dei datori di lavoro e degli operai interessali.

Art. \. Commissione professionale paritetica. 1 Le associazioni contraenti designano una
commissione professionale paritetica. Questa si compone di tre rappresentanti ciascuno
dell'associazione dei datori di lavoro e delle associazioni operaie. Essa si costituisce da sé e

prende le sue decisioni a maggioranza assoluta dei voti emessi.
2 La commissione professionale paritetica eseguisce controlli sull'osservanza del presente

contratto. Qualora constatasse che le prestazioni contrattuali a carico del datore di lavoro
non sono adempiute, ha da diffidare il datore di lavoro a prontamente pagarle o corrisponderle

con effetto retroattivo.
3 La commissione professionale paritetica è autorizzala a sentenziare ammende convenzionali

conformemente all'art. 5 e se del caso a riscuoterle per via giudiziaria.

Art. .">. Ammende eouvenzionall. 1 Nei casi in cui vi è inosservanza del contralto
nell'inadempimento delle prestazioni in danaro, viene applicata al datore di lavoro una ammenda
eonvenzionale pari al 25% dello importo dovuto.

* Agli operai che violano la proibizione del lavoro nero (art. 20) viene inflitta una ammenda
eonvenzionale la cui entità è commisurata dalla commissione paritetica lenendo conto della
gravità della eolpa e della proporzione del lavoro nero eseguilo, comunque in misura non
superiore ai 200 fr. per sìngolo caso. Questa ammenda convenzionale viene inflitta anehe al
datore di lavoro interessato quando questi facesse eseguire lavoro nero o favorisca lo stesso
in qualsiasi forma.

5 Le ammende eonvenzionali vanno usate dalla commissione professionale paritetica per
la copertura delle spese di esecuzione del contratto.

Art. 10. Ripartizione in zone. 1 L'ambito eontrattuale viene ripartilo nelle tre seguenti
zone:

Zona I: condizioni urbane
Zona II: condizioni semi-urbane
Zona III: condizioni rurali

2 Le aziende di impiallacciatura, le fabbriche di legno compensato, di panni forti, di
preparati di «novopan», e gli impianti di inipregnatura della zona 111 hanno da applicare le

aliquote della zona II,
3 La elassifieazione si effettua giusta l'eleuco delle località che faceva slato per le rendite

transitorie dell'AVS. Determinante agli effetti della ripartizione è il luogo cli lavoro.
Art. 11. Assunzione e licenziamento. 1 Le prime due settimane dopo l'assunzione sono

considerate periodo di prova, durante il quale il rapporto di lavoro può essere risolto in ogni
inoliteli lo.

5 Dopo il periodo di prova il termine di disdetta reciproco è di H giorni anche per i
rapporti di servizio che durano da oltre un anno. La disdetta può essere data solo per un sabato
o giorno di paga. Per i eapi-segatori, i eapi-piazza, i conducenti e autisti die lavorano a
salario mensile, il termine di disdetta può essere di un mese.

Ari. 12. Durato del lavoro. 1 La durata normale del lavoro settimanale è di 47 ore in tutte
le aziende assoggettate alla legge sulle fabbriche e di 49 ore nelle altre.

2 La durata del lavoro .settimanale va di regola ripartita in modo tale che ogni quarto
sabato sia interamente feriato.

Art. 13. Salari minimi. 1 I salari minimi, indennità di rincaro inclusa, ma senza compensazione

per la riduzione della durata del lavoro, importano per ora:
a)

per segatori e affilatori qualificati
per ausiliari senii-qualifieati
per manovali

b) dal I» luglio 1960

per segatori e affilatori qualificati
per ausiliari semi-qualificati
per manovali

e) dal 1" gennaio 1 OUI

per segatori e affilatori qualificati
per ausiliari semi-qualificati
per manovali
2 Con l'entrata in vigore dei salari minimi soprastanti ogni operaio ha dirillo a un aumento

del suo salario effettivo in ragione del 2,2% a titolo di compenso per la riduzione di un'ora
della durata del lavoro.

Zona I Zona II Zona 111

Kr. Kr. Kr.
2.75 2.70 2.05
2.05 2.00 2.55
2.50 2.15 2.10

2.80 2.75 2.70
2.70 2.05 2.00
2.55 2.50 2.15

2.90 '_'.S5 2.80
2.80 2.75 2.70
2.05 2.00 2.55

4 Sono considerati ausiliari seini-qnalifieati gli operai ehe almeno durante due anni hanno
eseguilo un determinante lavoro speciale.

5 Per gli operai di rendimento minoralo o che non hanno ancora 19 anni, può essere
convelluto un salario più basso.

Se l'operaio riceve il vitto e l'alloggio dal datore di lavoro, o nel caso in cui vi siano
altre condizioni particolari, il salario in contanti va fissato nel quadro del presente conlratto
mediante contralto di servizio individuale.

T Agli operai occupali a cottimo, vengono garantiti i soprastanti salari minimi.

Art. li. Supplementi. 1 Per il lavoro supplementare, notturno e domenicale, vanno
corrisposti i segueuli supplementi:

per il lavoro supplementare 25°;
per il lavoro notturno e domenicale 50%

3 I conducenti e i loro aiutanti non hanno diritto alcuno ai supplementi succitati.
4 Se il tempo di lavoro perso viene ricuperalo anticipatamente o posticipatamente, non

va pagalo nessun supplemento.
Art. 13. Paga. 1 11 pagamento del salario viene effettuato al più lardi lutti i 11 giorni e

più precisamente durante il tempo di lavoro. Periodi di paga bimensili finora in vigore possono
essere mantenuti.

2 A titolo di garanzia può essere trattenuto al massimo il salario di tre giorni, possibilmente

mantenendo le modalità di paga finora vigenti, lu caso di inosservanza degli art. Il
e 20 del presente contratto la garanzia' va a favore del datore di lavoro.
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An. Iii. l'iiciiiizc. 1 I. 'operaio lia dirillo a vacanze pagale in ragione degli anni di servizio.
La durala delle stesse imporla:

decorso il l°anuo di servizio almeno li giorni lavorativi;
decorsoli A» anno di servizio almeno S giorni lavorativi ;
decorso il 8° anno di servizio almeno II) giorni lavorativi;
decorso il 1(1° anno di servizio almeno l'i giorni lavorativi;
decorso il l'2° anno di servizio almeno lö giorni lavorativi.
x

"Operai alle dipendenze dell'azienda da almeno Ire mesi, hanno dirillo alle vacanze
pagale già nel primo anno di servizio ovvero mia \« giornata pro mese di occupazione.

* In caso di limitazione o sospensione dell'esercizio come pure nei casi di perdila di
lavoro a segnilo di malall ia o infortunio per oltre due mesi, nonché in caso di assenza per
oltre uu mese all'anno per lavoro in proprio o d'allra natura, esiste solo un dirillo alle vacanze
pro-rala. Analogamente dicasi in caso di risoluzione del rapporto di servizio.

6 Per un giurilo di vacanza va pagato il salario di 8 ore.
« L'operaio ha da accordarsi col proprio datore di lavoro circa l'inizio delle vacanze e

tenere in considerazione i lavori urgenti.
' l.e vacanze limi possono essere sostituite con prestazioni in danaro o altri favori. Mesta

riservala la liquidazione in caso di cessazione del rapporlo di servizio.

Ari. 17. dorili festivi. 1 (ili operai hanno dirillo a un compenso per sci giorni resi ivi
all'anno, clic cadono su uu giorno lavorativo. 1 giorni fcslivi per i quali viene pagalo un
compenso vanno anticipatamente fissali Ira dature di lavoro e operaio.

* Il compenso per < giorni festivi imporla:
per gli operai coniugali Kr. 18. -

per gli operai celibi Kr. 16.

per i giovani con meno di IH aiuti di clà l'r. IO.

" 11 compenso per i giorni fcslivi va corrisposto allo operaio ogni qnal volla con la paga
correlile.

Art. III. Assirurii/.iiiiie per linleiiiiilii di iiinhillhi. ' L'operaio assicurabile deve aderire a
una assicurazione per indennità di malattia. La scella dell'assicuratore é lasciala al diretto
accordo tra i singoli datori di lavoro e operai.

3 L'assicurazione per iinlcnnilà di maialila ha da prevedere un sussidio giornaliero di
Kr. 8.ÖU e una durala del dirillo al peicepinicnlo di 300 giorni nel giro di .1111 giorni consecutivi
e in caso di tubercolosi di 18(1(1 giurili nel giro di 7 anni consecutivi. Il tempo di carenza oon
può superare i 3 mesi c quello di attesa i 2 giorni.

1 premi per questa assicurazione per indennità di inalai lia sono a carico del datore di
lavoro lu lai modo è adempiuto l'obbligo iiicombciilcgli di corrispondere la mercede
in caso di malattia dell'operaio, a norma dell'ari. 33.1 del Codice delle obbligazioni. Se l'operaio.
allo allo della entrata nell'assicurazione, é slato escluso dal diritto alle prestazioni iu ragione
della sua predisposizione a malattie, fa stalo, in caso in cui si ammali, il Codice delle obbligazioni.

Ari, IO. C penso per le assenzi;. Nei seguenti casi vanno corrisposti congedi pagali:

ispezione delle armi e (Icll'cquipaggiamcnto ', ¦ giornata
mal limonio I giornata
nascila ili un figlio proprio I giornata
decesso iu fumigli;! (coniuge, bambino, genitori, fralclli o sorelle) I giornata

Ari. 20. I.iivnm nero. 'Agli operai è proibito di eseguire qualsiasi lavoro professionale
durante il lempn libero u lu vacanze. Il datore di lavoro ha da denunciare per iscritto alla
Commissione professionale paritetica per l'industria del legno (Casella postale Siili 01.1, Zurigo)
gli operai clic eseguiscono lavoro nero.

3 Nel raso di prestazione di lavoro nero, l'operaio può essere licenzialo senza disile! tn.
dopo infruttuoso amiuoiiimeiilo scritto. Olire a ciò. la Commissione professionale paritetica
può infliggere all'operaio e. se del caso, al datori- ili lavoro a norma dell'ari. .1, capoverso 2,
mia ammenda convenzionale.

3 fu casi non gravi la Commissione professionale paritetica può ovviare dall aiiuiu-iiila
convenzionale e impartire al colpevole un munito.

Ari. 21. Assenni per i fii|li. 1 Se il dolore di lavoro non e, in virili della legislazione canlonale

o voloillariailieiile. aderente a min cassa di coiupriisnziiiuc familiare clic corrisponda
assegni per i figli, ha da pagare un assegno per '< figli di Kr. IH. pro bambino e unse.

¦ Il dirillo al pirci-piuicnln i«izia col mese iu cui si verifica la nascila del figlio e cessa

con la fine del mese io cui il figlio compie il 1.1" anno di età. l'.sso è prolungalo fino al UH" anno
di età se e fintanto il figlio frequenta mia scuola n assolve uu lirociuio professionale oppure
se è invalido o affetto di una malattia cronica chi- gli impedisci' ogni attivila hu-ralhn.

3 I lamio dirillo agli assegni per i figli quegli operai che adempiono in forma conipro\ abile
ai loro obblighi di assistenza verso i propri figli domiciliali in Svizzera.

Campo iJ'ii|i|ilii'iiziour
Il campo d'applicazione pnipnslo dalle parli cnulniculi ha il seguente telline:

1" Il presente derrelo è applicabile su lutto il territorio della Confederazione Svizzera.
2" Ksso e applicabile a lulti i rapporti di lavoro esistenti Ira i titolari di segherie, im¬

pianti di impregnatili;!, aziende di impiallacciatura, fabbriche di legno cooipensato.
di legno forte, ili preparali di -novopan.. di casse, di ceste, di steccali e (li lana di legno
e i loro operai qualificali, scmi-ipialificali e uoii-ipialificali. Non è applicabile al personale
tecnico e ciiniiiicrcinlc. né agli apprendisti vincolati da uu contrailo conforme alla legge
del 2ti giugno I!t:iu sulla formazione professionale.

3" Il preseole decreto entrerà in vigore il giorno della sua pubblicazione ed avrà effetto
fino al 31 dicembre l'.iiil.
Le eventuali ii|i|iii*i-/iiini a ipir-au iliiiiiauilii ilo», ranno e-srre inoltrali* ili i-i-rilln c miilixule,

ciilrn :|(l u iorni ila ipir-la -mliliMi-iizioiii', ull'Lfficin ipii -olio indicalo.

Ilenia, il 'iti febbraio l'Hill.
I (fil ili federale ilrU'imliislriu. delle arli e mestieri p del laMiro.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Zolltarifkommission des Nationalrates

l'nler dein Vorsitz ihres Präsiden leu, Memi Nalionalräl Dr. Duft, Ziirieh,
und im Heisein der Herren Bundesrille Wahlen und Huiirgknechl. Minister
Schaffner und Ohcrzolldircklur Lenz. Inule die nalionalräl liehe Zolllarif-
kotnniission am 2.'j. und 21. Februar I%0 in Bern.

Die Kommission stimmte dem (ili. Bericht des Bitiiilesrales betreffend
die gemäss Biimlesbescbliiss vom 28. Seplember 105G erlassenen wirtschaftlichen

Massnahmen gegenüber dem Auslände zu und beschloss, dem Nalionalräl
die Genehmigung desselben zn empfehlen. Sodann behandelte die Kommission
die BolschafL iles Bundesrates betreffend die Genehmigung der Abkommen
mit der Bundesrepublik Deulsehland über den Grenz- und Durchgangsverkehr
sowie über Dnrchgangsreehle und die Botschaft über verschiedene inlernaliona-
le Abkommen helrcffend Zolllielinndhing. Einstimmig wurde beschlossen, dem
Nalionalräl die Genehmigung der betreffenden Bundesbcscblüsse zu beantragen,

womit der Bitiidcsral auch zur GaLifikalion der iiilcrnalimuilcn Abkommen
enuncili iyt wird. Hi. 2."). 2. GU.

Türkei

Importregelung

Am 15. Februar I'.lbll isl iin türkischen Amlsblall das vierte türkische
Importprogramm veröffentlicht worden, das Imporle von Waren im Tnlal-
werle von 2.")0 Mio Dollars vorsieht. Dieses Programm für die Einruhr im
ersten Senirsler MIHI) enthält wiederum die folgenden vier Listen:

1. Die Libcralisii-rum|slis(r en l ball 120 Zollposilionen nml erfuhr gegenüber

der anfangs Augusl 1050 publizierten drillen (Jnarlalslislc eine Erhöhung
um SI Zollposilionen. Der Wert der von der Lisle erfassten Imporle soll sieb
auf 100 Mio Dollars belaufen und das Vierfache tlcs Wertes der in der letzten
Lisle vorgesehenen Hinfuhr beiragen. Die liberalisierte türkische Hinfuhr
soll sich damil auf öl",', belaufen, gegenüber bisher 2.")",',.

2. Die Lisle der automatischen Zuteilungen soll in .~><S Zollposilionen ohne
einzelne Wertangaben Imporle im Tolalwerlc von annähernd .10 Mio Dollars
umfassen.

'¦i. Die Lisle der Imporle ani Kredit cnlhäll in 20 Zollposilionen Inveslions-,
bzw. Ausnisltinosgiiler ohne Wertangabe. Diese Importe ilütTlcn voraussichtlich

wiederuni den Globalkunliiigcnlen der I. Lisle angerechnet werden.

I. Die Lisle der (iliihalkoniinip'iile. Sie tinifiissl 210 Kontingente rür die
Einfuhr einzelner Waren im Werle von ca. 100 Mio Dollars, un denen die dem

Europäischen Währungsabkommen angeschlossenen Länder und solche, mil
denen die Türkei einen freien Zahlungsverkehr tut lerhäll, partizipieren.

Die Frist für die Hinreichung der Einfuhrgcsiiche wurde nur einen Munal
1'eslgeselzL und läuft am 13. März lülill ab. Im übrigen haben die bisherigen
liirkischeii Impuri vorschrifLen keine wesentlichen Aenderungen erfahren. In
dieser Hinsicht und namentlich auch, was die Zahlungsfrage anbelrirri. wird
auf die Publikationen im Schweizerischen I landcIsamlsblalL vom 1./5. März
und 12. Augusl 1059 hingewiesen.

Die Ilandelsabteilung des Eidgenössischen Vnlkswirlseharisdeparlenieuls
in Bern erleill Interessenten auf sohrin licht: Anfrage hin, wobei wenn möglich
die türkischen statistischen Nummern anzugeben sind, Auskunft über einzelne

Kontingente, sobald ihr Geberselzungen des vorläufig nur in türkischer Sprache
vorhandenen Textes der neuen IniporLlislen zur Verfügung stehen.

IG. 25. 2. G0.

Turquie

Jtéijlenictilaliiiii des i i ¦¦ pu risi I in ii<

Le 15 Tévrier 1 Olili a élé publié dans la Feuille officielle liinptc le quatrième
programme Iure d'importalion qui previdi des imporla lions de marchandises
d'une valeur tolale de 250 millions de dollars, lie programme, qui concerne
I importation au murant du premier «cinesi rc lîllill. con lient de nouveau quatre
listes:

1. La liste île lihéralion comprend 120 numéros du liiriT el est (lune eu
tiugiuentaliun de 81 numéros pur rapporl ä lu liste du Iruisiëreir trimestre
publiée uu début du tniiis d'aonl 10511. La valeur des importations ci im prises
dons lu lisle se monliTail ;i 1H0 millions île dollars, soil le quadruple du muiilauL
de la liste précëdenle. l.e degré de libération des iiiipoi'lalions lunpies serait
ainsi de 51",, uu lieu de 25",, jusqu'ici.

2. La liste des aiirihuliiiiis aiiliiiiialii|iics coinpreiiilrail 58 numerus du
larif avec une valeur d'itiiporlulioii lolule de prés de 50 millions île dollars sans
indication de réparlilinu.

.'i. La lisic des inipitrlalioiis à crédit contieni des biens d'investissement
el d'équipement se l'appurimi! à 20 numéros du lariî. sans imliculinn de valeur.
Ces imporlalioiis scroti I vraisemblablement de nouveau imputées sur les

conlingenls globaux de lu -I* lislc.
I. La liste des cotiliiijp'iils globaux, l-'.lle comprend 210 conlingenls pour

l'importation de diverses marchandises d'une valeur d'environ 100 millions
de dollars. Participent à ces conliiigeiils les pays affiliés ù l'Accord inoiiélairc
européen ainsi que ceux avec lesquels lu Turquie eiilrelienl uu Irafie libre tie
paiemenls.

Le délai pour lu remise des demandes (riniporlalion ;t élé fixé a un mois:
il expire le 13 mars I Olili. Pur ailleurs les prescriptions turques relu l ives aux
importations n'onl pas subi de modifications essentielles. Nous renvoyons à

ce sujet, eL nolammenl aussi en ce qui concerne la question des paiemenls.
aux publications dans la Feuille officielle suisse du commerce des I el 5 mars
el 12 aoùL 1050.

Sur demande cerile, iiienlioniinnl si possible les numéros slalisliqiics
litres, lu division du coiuiiierce du Departement rédéral de l'économie publique
;i Berne pourra fournir aux intéressés des renseignements sur des coni ingen I s

particuliers des qu'elle disposera de Iruduelions du lexle des nouvelles lisles
d'importation qui n'cxislenL provisoirement qu'en langue Inique.

¦Ili. 25. 2. GU.

Service de paiements avec l'étranger

1. l'ussihililcs de paiemenls

(ITT) 1. Les paiemenls pur In posle soûl admis n destination des pavs
indiqués ci-après, conformément un larif A 21, III«1 parlie, el selon les dispositions

suivantes:
Allemagne. Képuhliquc fédérale (Allemagne nccidenUilc) eL secteurs occiden-

lattx de Berlin. Mandais de posle eL virements postaux.
Argentine. Mandais de posle: en oulre, versements eL virements en monnaie.

suisse par l'enlrcinise du compie de chèques Vili T.JIHI, Crédi l suisse, à

Zurich. Service des mandais suspendu.
Autriche. Mandais de posle et virements postaux.
Belgique (y compris le Congo belge). .Mandais de posle; virements postaux ')

(sans le Congo belge). Les paieiiieuls-m.'irclutudises sonL admis seuleuieiil
pour des munlanls inférieurs à 10 000 lianes belges.
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Brésil. Versements et virements en monnaie suisse par l'entremise du compte
dc chèques VIII 5060, Crédit suisse, à Zurich.

Bulgarie. Mandats de poste.
Canada. Mandats de poste par service de listes.
Danemark. Mandats de poste et virements postaux.
Espagne. Mandats de poste.
Etats-Unis d'Amérique ct pays pour lesquels les USA servent d'intermédiaire.

Mandats de poste par service de listes.
Finlande. Mandats de poste (seulement en direction Suisse-Finlande);. vire-r

ments postaux 2).
Franee (y compris les territoires pour lesquels les postes françaises servent

d'intermédiaire). Mandats de poste; virements postaux (sans les territoires
pour lesquels les postes françaises servent d'intermédiaire). Les paiements
pour livres, journaux et périodiques sont admis sans limitation de montant,

les autres paiements-marchandises jusqu'à 2000 nouveaux francs
(NF).

Grande-Bretagne, avee l'Irlande du Nord et les pays pour lesquels la Grande-
Bretagne sert d'intermédiaire (zone sterling). Mandats de poste par service
de listes. En outre, versements et virements pour la Grande-Bretagne
et l'Irlande du Nord par l'entremise du compte de ehèques postaux V 600,
Société de banque suisse, Londres, à Bàie.

Guinée. République. Mandats de poste.
Hongrie. Mandats de poste.
Inde. Mandats de poste par service de listes (seulemenL en direetion Suisse-

Inde).
Irlande (Eire), eomme pour la Grande-Bretagne ct l'Irlande du Nord.
Islande. Mandats de poste.
Italie. Mandats dc poste et virements postaux 3).

Japon. Mandats de poste et virements postaux.
Luxembourg. Mandats de poste et virements postaux '). Les paiements-

marchandises sont admis seulement pour des montants inférieurs à 10 000
francs luxembourgeois.

Maroe. Mandats de poste et virements postaux.
Norvège. Mandats de poste et virements postaux 2).

Pays-Bas. Mandats de poste et virements postaux.
Pologne. Mandats de poste.
Portugal. Mandats de poste (seulement en direction Suisse-Port u "-.Ii.
Suède. Mandats de poste et virements postaux.
Tchécoslovaquie. Mandats de poste 4).

Tunisie. Mandats de poste.
Uruguay. Mandats de poste, service de listes.
Vatican, Etat du -. Mandats de poste.

2. Il existe en outre les possibilités de paiements suivantes:

a) versements en faveur d'un compte de chèques postaux suisse dont le titu¬
laire est domicilié ou a le siège de ses affaires dans un des pays précités
(voir chapitre III ei-après);

b) versements et virements à la Banque nationale suisse, à Zurich, compte
de chèques postaux VIII 939, à destination des pays avec lesquels il existe
un trafic des paiements centralisé (voir chiffre 4 ci-aprés).
3. En ce qui concerne les montants maximums, les mandats et virements

télégraphiques, les avis de paiement, la remise des montants par exprés et le
paiement cn main propre, voir le tarif A 24, pages 153 à 162 et 201.

4. Dans les relations avec les pays suivants, tous les paiements visés par
les arrêtés du Conseil fédéral et effectués directement ou indirectement par
des personnes physiques ou morales domiciliées en Suisse à des personnes
physiques ou morales ayant leur domicile dans l'un de ces pays, doivent
jusqu'à nouvel avis être transmis à la Banque nationale suisse, à Zurich, compte
de chèques postaux VIII 939 (pour les versements à des comptes de chèques
postaux suisses, voir chapitre III, chiffre 1):

Bulgarie 5) Pologne 6) Turquie
Grèee Roumanie Yougoslavie
Hongrie s) Tchécoslovaquie 6)

La conversion éventuelle du montant dans la monnaie d'un de ces pays
a lieu au cours du jour officiel de la Banque nationale suisse ou aux cours
spéciaux fixés pour les versements. Il appartient aux expéditeurs de demander
le eours du jour au plus proehe siège ou succursale de la Banque nationale ou,
s'il s'agit de cours spéciaux, à l'office suisse de compensation, â Zurich.

II. Avis de versement, eours de conversion, attestation de versement

1. Dans le service des mandats de poste avec la Bulgarie, la Hongrie,
la Pologne et la Tchécoslovaquie, un avis de versement, formule 60, doit être
établi lorsqu'il s'agit de montants supérieurs à 1000 francs et de montants
inférieurs à 1000 francs concernant une partie ou le solde d'une créance
dépassant 1000 francs; ces avis doivent être transmis chaque jour sous enveloppe
à l'office de chèques au siège de la DAP d'attache.

2. Pour les paiements à transférer par l'intermédiaire de la Banque
nationale suisse ou d'une banque agréée, à destination de l'Iran, de la
République arabe unie (province d'Egypte) et de la République démocratique
allemande, avec le secteur oriental de Berlin, l'avis de versement 60 est exigé
si les montants exeèdent 1000 francs ou s'il s'agit de. versements inférieurs
â 1000 francs concernant une partie ou le solde d'une créance dépassant 1000
francs.

3. Pour' tout versement à destination des pays indiques ci-après, dont le
service des paiements s'effectue par l'intermédiaire de la Banque nationale
suisse, l'expéditeur ou le mandant doit joindre aux formules postales, sans
égard au montant, un avis de versement (formule 50), dûment rempli:

Bulgarie Pologne Turquie
Grèce Roumanie Yougoslavie
Hongrie Tchécoslovaquie

Les offices de poste transmettent les avis de versement, formule 50, à

l'office dc chèques de Zurich, sous enveloppe, avec les bulletins de versement
correspondants. Les avis de versement qui parviennent aux offices de chèques
avec des ordres de transfert sont agrafés aux avis de virement et transmis
aussi à l'office de chèques de Zurich, avec les listes de virements.

4. L'avis de versement, formule 50, doit être établi au papier-décalque
et, si possible, à la machine à écrire. S'il est libellé à la main, il faut avoir soin
d'écrire assez fortement, de façon à obtenir un décalque lisible sur toutes les
feuilles. Le montant en francs, le nom et l'adresse de l'expéditeur doivent

concorder avec les indications portées sur le bulletin de versement ou l'avis
de virement. Les offices de poste appliquent une empreinte du timbre à date

sur chaque avis de versement, à l'endroit prévu à cet effet.

5. Les cours de conversion doivent être demandés aux offices de poste
ou aux offices de chèques postaux.

6. Les expéditeurs ou les mandants peuvent demander, à l'intention
de leurs créanciers, une attestation de versement à l'office suisse de compensation,

à Zurich, s'il s'agit de versements du trafic centralisé effectués par
l'intermédiaire de la Banque nationale suisse, ou aux banques agréées s'il
s'agit de versements du trafic décentralisé. A cet effet, ils doivent apporter,
sur l'avis de versement, dans la colonne «Observations» la remarque «Attestation

de versement désirée»: Les offices de poste ne sont pas autorisés à

détacher des feuilles d'avis de versement pour les remettre comme attestation
aux expéditeurs.

III. Paiements en faveur de eomptes de chèques postaux suisses dont les titulaires
sont domieiliés dans des pays où le serviee des paiements est réglementé

1. Pour les versements et virements en faveur de comptes de chèques
postaux suisses dont les titulaires ont leur domicile ou le siège de leurs affaires
dans les pays indiqués ci-aprés, il est indispensable d'établir un avis de versement,

formule 60, lorsqu'il s'agit de montants supérieurs à 1000 fr. et de

montants inférieurs à 1000 fr. concernant une partie ou le solde d'une créance

dépassant 1000 fr. :

Bulgarie République démocratique allemande
Grèce et secteur oriental de Berlin
Hongrie Roumanie
Iran Tchécoslovaquie
Pologne Turquie
République arabe unie Yougoslavie

(province d'Egypte)
L'avis de versement, formule 60, doit être joint aux bulletins de versement

et transmis avec ceux-ci par les offices de poste à l'office de chèques,

pour l'inscription au crédit. Dans le service des virements, le mandant transmet

l'avis de versement, avec les justificatifs de paiement, à l'office de chèques
qui gère son compte; les offices de chèques envoient chaque jour les avis de
versement reconnus en ordre à l'office suisse de compensation, à Zurich.

2. En ce qui touche le taux de conversion et les attestations de versement

sont applicables les dispositions du chapitre I, chiffre 4, dernier alinéa,
et chapitre II, chiffres 5 et 6.

3. Les titulaires de comptes de,chèques postaux suisses domiciliés dans
les pays mentionnés au chiffre 1 ci-dessus sont tenus de réduire au moins une
fois par mois et jusqu'à concurrence de 1000 fr. leur avoir en compte constitué

par des obligations commerciales; à moins qu'elle ne puisse avoir lieu
au moyen d'autres ordres de paiement autorisés par l'office suisse de compensation,

cette réduction devra être obtenue par transfert au pays de domicile
du titulaire. Pour l'octroi d'exceptions à cet égard, les titulaires doivent
s'adresser à l'office suisse de compensation, â Zuricb.

Si les montants sont tranférés par l'intermédiaire de la Banque nationale
suisse ou d'une banque suisse habilitée, il y a lieu de joindre:

a) l'avis de versement N° 50, aux ordres à destination de pays avec trafic
centralisé (chapitre II, chiffre 3);

b) l'avis de versement N° 60, aux ordres à destination de pays avec trafic
décentralisé (chapitre II, chiffre 2).

IV. Droit de paiement

Dans le service des paiements avec
la Bulgarie
la Grèce
la Hongrie
l'Iran
la Pologne
la République arabe unie

(Province d'Egypte)

la République démocratique allemande
et le secteur oriental de Berlin

la Roumanie
la Tchécoslovaquie
la Turquie
la Yougoslavie

un droit de paiement est perçu en Suisse pour tous les mandats de poste en

provenance de ces pays et pour tous les ordres de titulaires de comptes de

chèques postaux suisses, domiciliés dans l'un de ces pays. Ce droit qui, en principe,

est supporté par le destinataire s'élève à y2% du montant à payer.

V. Dispositions diverses

1. Pour une série de pays, qui ne sont pas mentionnés dans les chapitres
précédents parce qu'il n'existe aucun service direct de paiement, des ordres
de paiement sont transmis par l'entremise d'autres administrations postales
étrangères. Les offices de poste renseignent à ce sujet. En outre, les paiements
à des comptes de chèques postaux suisses sont admis, sans égard au pays
dans lequel le titulaire est domicilié.

2. Pour de plus amples renseignements concernant les paiements soumis
à des conditions spéciales, s'adresser à l'office suisse de compensation, à Zurich
(téléphone 051 27 27 70).

3. Ces dispositions sont aussi valables pour les offices dc poste de la
principauté de Liechtenstein.

') Les titulaires d'un eompte de chèques postaux suisse, domiciliés cn Belgique ou
au Luxèmbourg, ne peuvent transférer par virement international que des montants jusqu'à
10 000 francs belges ou luxembourgeois; les montants plus élevés doivent toujours être
virés sur ce pays par l'entremise de la banque nationale suisse ou d'une autre banque suisse.

') Le motif du paiement doit être indiqué au verso de l'avis de virement.
*) Par virements postaux, seulement les paiements pour les livres, papiers à musique,

cartes géographiques et autres ouvrages cartographiques, ete., ainsi que pour ies abonnements

à des journaux et périodiques.
*) Le but du paiement (genre de marchandises, frais de transport, pensions, rentes,

lieenees, ete.) doit être indiqué exactement au verso du coupon des mandats.

) Les paiements peuvent aussi être effectués par mandat de poste. 46. 25. 2. 60.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidig-. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.

Rédaction: Division du commeree du Départ, fédéral de l'éeonomie publique, Berne.
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Zum Beispiel
solche Dokumente

oder wichtige Originale, die Sie nicht
aus den Händen geben wollen, ebenso
ungezählte weitere Vorlagen, von
welchen Sie sofort Duplikate oder
mehrere Exemplare benötigen,

...photokopieren Sie in Sekunden mit

P/uMa/iid
Das Photorapid-Gerät liefert Ihnen im Nu haarscharfe, originalgetreue
Schwarzweisskopien von jeder beliebigen ein- oder mehrfarbigen
Vorlage.
Photorapid-Geräle brauchen keine Installation, können in allen Räumen

mit Stromanschluss aufgestellt und leicht bedient werden.
Mit Photorapid sparen Sie Personal, Zeit, Kosten und viel Ärger.
15 verschiedene Pholorapid-Modelle stehen Ihnen in der Auswahl zur
Verfügung.
Verlangen Sie Spezialprospekte oder unverbindliche Vorführung und

Probeaufstellung der Photorapid-Geräte durch den Fabrikanten:

BÜRO-GERÄTE AG ZÜRICH
BADENERSTR ASSE 294 TELEPHON 061/263688

Fritz Moser AG.
Konstruktinnsucrkstütte

Fribourg
Convocation

Messieurs tes aelionnaircs sont convoqués cn

assemblée générale ordinaire
pour le mercredi 9 mars 196(1, ù 8 beures 13 précises, ii notre siège social, '!'. bd. Pérolles.
Fribourg.

Ordre du jour:
1° Liste de présence.
2° Protocole dc l'asscmbtée générale ordinaire du 19 mars 1955.

' 1

30' Cbnfil'fn'dUon dù révtscurdcs coihplcs,' M'. Werner Gass, ' lîenïc, rrtjur'tés- exercices
195-1 ù 1958. ¦

4° Présctilaliôn des comptes des années 195-1 à 1958. Rapport du contrôleur pour les
années 1954 ù 1958. Délibérations sur: t'approbation des comptes annuels pour
1954 à 1958.

5° Décharge à l'organe dc contrôle, pour 1954 ;ï 1958.

6° Décharge aux organes d'administration cl dc direction.
7° Election du conseil d'adminislralion.
8°' Election dc l'organe de contrôle.
9° Réorganisation, evtl. vente dc la fabrication.

10» Divers.

Les bilans cl les comptes- ite profits cl perles pour les années 1951 à 1958 avec les rapporis
du contrôleur ainsi que les rapports de gestion seront à la disposilion des actionnaires à

partir d'aujourd'hui au siège dc notre sociélé, 27, bd. Pérolles, fribourg.
Les aelionnaircs qui désirent assister a l'assemblèe générale ou s'y faire représenter

déposeront leurs actions auprès de la Neutra S.A., Berne, Schauplutzgassc 26, au plus tard
jusqu'au lundi 7 mars 19(10. Ils recevront en échange un récépissé et la carte d'admission.
Les actions ainsi déposées ne pourront être retirées qu'après l'assemblée générale.

rrlbonrii, le 21 février 19G0. Le cousoil d'administralion.

S. I. La Pensée S.A., à Sion
Messieurs tes actionnaires sont eonvoqués en assemblée nénéraie ordinaire le mardi

15 mars I960, ù tl heures HO, nu bureuu do lu fiduciaire Charles Alétry. pince du Alidi. Sion.

Sparbank Triengen AG.

Die Aklionäre werden hiermit eingeladen zur Tcitnahnic an der

58. ordentlichen Generalversammlung
SuuisOqi, deu l'i. Miirz 196U, lö.tlü Ubr, Im Ilotel Kreuz lu Triengen.

Traklanden:

1. Geschäftsbericht. Abnahme der Bilanz mit Gewinn- und Yerlusl-
rechnung pro 1959.

2. Bericht der Rechnungsrevisoren. Entlastung an die Verwaltungsorgane.

3. Besehlussfassung Ober die Verwendung des Reingewinnes.
4. Verschiedenes.

Der gedruckte Geschäftsbericht mil Bilanz, Gewinn- uud
Veriustrechnung pro 1959 und der Bericht der Kontroilslelle liegen ab 1. März
19Ü0 zur Hinsicht der Aklionäre am Hauptsitz iu Triengen auf.

Die Eintrittskarten werden gegen Ausweis Ober den Aklicnbcsilz bis
10. März 19(50, 17 Uhr,' verabfolgt.

Trlouiicn, den 22, l-'cbruar 1900. Her Vcrwtiltuugsrul.

Hypothekar- & Sparkasse AG. Hyspa

Gemäss Bcsehtuss der Generalversammlung der Aktionäre isl die Dividende für das
Geschäftsjalir 1959 auf 5"i festgesetzt worden.

Der Coupon Nr. b' unserer Bank wird mit
l- r. 25

abzüglich 30% eidg. Steuern, an unserer Kasse, sowie bei sämtlichen Geschäftsstellen der
Schweizerischen Bankgesellschaft, eingelöst.

Aarau, 22. Februar 1900. Die Direktion.

Rinsoz & Ormond S.A., Vevev
Messieurs les actionnaires sont convoqués pn

assemblée générale, ordinaire
le samedi 5'ttani I960', ir 10 heure?. nu'9Ì6oe ile ht société', rue du Collège.

', Ordre du jour: Opérations statutaires.

Les comptes cl le rapporl des contrôleurs sont à la itisposition dc .Messieurs tes actionnaires,,

au siège social, (lès le 25 février 19Ü0. Les cartes d'admission peuvent être relirécs
sur présentation des aclions ou de justificatifs jusqu'au 1 mars ISIrju.

Vevev. le 25 février 1960. I,c conseil d'administration.

Conventionsfreie Frachten

ab Uebersee und England

Müller-Gysin AG.
' Basal Zürich

Zu verkaufen

zirka 1000 m2
Industrieland
: Hafcugcbiel Birsfelden.

Anfragen unter Chifrre F 4011 Q
an Publieitas AG. Basel.

STAHLMOBEL

Büromöbel -f-

Betriebseinrichtungen
Bezugsquellennachweis durch:

FR. GUT AG. HÄGENDORF/SO
Stahlmöbel- und Metallwaren-Fabrik

Telephon 062/6 91 49

Gesucht als aktive oder passive
Beteiligung (Tcilabtösung) oder für

spätere Geschäf tsübernalimc

180000 bis 300000 Fr.

in voll beschäftigten Fnbrikalions-
be trieb für Stahl-, Leichtmetall- und
Fahrzeugbau (.Mitlclland) mit guler
Rendite. Für Kaufmann oder
Techniker, bKW. Erweiterung des Fabrika-

tionsprogrammes.

Offerten unter
Chiffre 20726 un Publicitas Ollen.

Bewegtich, wandelbar
und ausbaufähig

sind die DOMINO-
Büromöbel und
formschön dazu t Bitd-
dokumentation von

Rüegg-Naegeli
' Bahnhofstrasse 22 Zürich Tet 051 / 23 37 07

Inserate im SHAB.
haben stels Erto lg I
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Moderne
Formgebung
im Büro:
«Companion»-Pulte

In den «Companion»-Modellen finden Sie
verwirklicht, was Sie sich schon immer
wünschten: die gleichberechtigte
Partnerschaft von Aesthetik, Arbeitskomfort

und Organisation.«Companion»
ist modern und farbenfroh, aber nicht
extravagant; er repräsentiert, ohne
aufzutrumpfen; er wirkt leicht und hat
doch Gewicht. Unser Farbprospekt
zeigt auch die passenden Ergänzungsmöbel

möchten Sie ihn sehen?

«Companion-Asymmetric» :

Weit ausladende Pultplatte. Chefpult

und Sitzungstisch in einem.
-i fi

r ¥Li

«Companion -Secretary»:
50°/o mehr Arbeitsfläche, bequem
im Drehbereich Ihres Bürostuhls.

«Companion» Standardmod: klar gegliedert;

durchgehende, versenkte Griffe.
Werkbundauszeichnung «Die gute .Form».

6Q0öS[uW

Tödistrasse 48

Rud. Fürrer Söhne AG.
Abt. Büromöbel, Registraturen, Karteien:
Zürich, Tödistrasse 48, Tel. 051/271690
Genève, 3, rue de Chantepoulet,
tél.022/322240
Abt. Schreibwaren : Zürich, Münsterhof 13

Abt Büromaschinen : Zürich, Fraumünsterstr. 13

rYDCDTA Révisions

LAl LR I M Comptabilités et
Fiduciaire S.A. problèmes fiscaux

LausanneZurich Baie Berne
Bahnhofstrasse 79 Elisabethenstr. 23 Laupenstrasse 4 Bellefontaine 2

(051 25 74 48 (061 24 58 58 (031 3 02 35 (021 23 66 66

A. COLLET S.A., Genève

La soeiété envisage la réduction de son capital par le remboursement et l'annulation
des actions suivantes:

N°" 12 à 147, 758 à 760, 766 ct 788 à 803

Les détenteurs des dites actions sont invités soit à se faire connaître, soit à manifester
leur opposition au remboursement des dites actions d'ici au 31 mars 1960, au siège social:
17, rue du Marché, à Genève.

Passé ce délai la société procédera aux opérations envisagées.

Genève, le 22 février 1960. Le eonseii d'adminislralion.

LA DEFENSE AUTOMOBILE ET SPORTIVE
Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
le mercredi 9 mars 1960, à 15 heures, au siège de la soeiété, rue .Massot 1, à Genève.

Ordre du jour:
1° Rapport du conseil d'administration.
2° Rapport du contrôleur des comptes.
3° Votation sur les conclusions de ces rapports.
4° Nomination d'un contrôleur des comptes.
5° Nomination d'administrateurs.
6° Divers.

Pous assister à cette assemblée, Messieurs les actionnaires devront produire leurs titres
ou un certificat de blocage délivré par une banque ou un notaire.

Les rapports du conseil d'administration, du contrôleur des comptes, le bilan et le compte
de profits et pertes sont déposés rue Massot 1, à Genève, à la disposition dc Messieurs les
actionnaires.

Lc'eonsell d'administration.

Stellenrubrik

erscheint

jeden Mittwoch

Preiswürdig
WALTHER

ADDIERMASCHINE
Modelle modernster Bauart.
Kapazitäten :

¦9/10-, 11/12-, 11/13-stelliç
mit
Multipliziereinrichtung.

Generalvertretung:

ADDITIONS- & RECHENMASCHINEN A.-G.

Zürich 23 Bahnhofplatz 9 Tel. (051) 27 01 33

Zu kaufen gesucht:

Monotype-Anlage
gebraucht, aber in tadellosem Zustand,
betriebsbereit zum Setzen von Büchern,
Zeitschriften usw. Angebote mit allen
technischen Einzelheiten, Herstellungsjahr,

Marke, Preis und ob zurzeit in
Betrieb oder nicbt, sind zu richten unter
Chiffre P 7346 Z an die Publicitas Züricb 1.

¦ ¦¦¦¦¦¦¦
¦
¦ ¦ ¦

Möchten Sie In Ihrem Betrieb den
Herstellungspreis für -

FOTOKOPIEN
senken - auf 20 Rp. pro Stück, Format A 4,
dann verlangen Sie unverbindliche Aus¬

kunft durch
ARNO-AGENCE, Basel 2

Viaduktstrasse 12 Telephon (061) 23 70 11

¦
¦

Obstverwertung vom Linthgebiet AG. in Uznach

Ordentliche Generalversammlung
Sonntag, den 6. März 1960, nachmittags 3 TJhr, Im Gasthaus «Sonne*, TJznaberg.

Traktanden:
1. Abnahme der Gewinn- und Verlustrechnung, der Bilanz und des Geschäftsberichtes

für das Jahr 1959 sowie des Berichtes der Kontrollstelle;
Entlastung von Verwaltungsrat und Verwaltung.

2. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
3. a) Gutachten des Verwaltungsrates und Beschlussfassung über die Erhöhung des

Aktienkapitals;
b) Beschlussfassung über die Bezugsrechte der Aktionäre und über die Plazierung

der neuen Aktien; Emissionspreis.
c) Beschlussfassung über die Zusammenlegung der Aktien bisher nominell Fr. 100

in Aktien zu nominell Fr. 500.
4. Allgemeine Umfrage.

Geschäftsbericht mit Gewinn- und Verlustrechnung und Bilanz, sowie Gutachten zu
Traktandum 3 stehen vom 22. Februar an zur Verfügung der Aktionäre und liegen nebst
Bericht der Kontrollstelle im Bureau der Obstverwertung vom Linthgebiet AG zur Einsicht
auf.

Eintrittskarten können gegen Abgabe der Aktien-Nummern bis 5. März 1960 mittags
bei der Verwaltung bezogen werden.

Uznach, den 17. Februar 1960. Der Venvaitungsrat.

PRODUITS D'EPAGNY (Gruyère) S.A., Gruyères-Epagny

Messieurs les aetionnaires sont convoqués cn

assemblée générale ordinaire
pour le mardi 15 mars I960, à 11 heures 15, A l'Hôtel de la Croix Manche, à Epagny.

Ordre du jour:
1° Rapport du conseil d'administration sur l'exercice 1959.
2° Rapport de l'organe de contrôle.
3° Votation sur l'approbation du bilan et du compte de profits et pertes et l'utilisation

de l'excédent.
4° Décharge aux administrateurs.
5° Nominations statutaires.
6° Divers.

Le bilan, le compte de profits et pertes, ainsi que le rapport de l'organe de contrôle
sont à la disposition de Messieurs les actionnaires au siège de la société dès le 4 mars 1960.

Le conseil d'administration.


	

